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ZATRUTE ZRODLA

RZECIWNICY ruchu narodowego, zwalczajac
P go na kazdym kroku i nie szczedzagc mu do-

tkliwych przycinkéw, starajg sie, jak moga,
oSmieszy¢ to proste i wznioste hasto: — ,,Bdg
i Ojczyzna!”—Termin: ,,ideologja bogoojczyzniana”,
»frazes bogoojczyzniany” jest strasznie modny u ,,sa-
nacji’ i masondéw. | orjentuja sie oni dobrze, dlaczego
to robig — bo to hasto, wyrazajace tgcznos¢ i wspot-
prace najlepszych pierwiastkdw w cztowieku, jest
najwieksza sitg kazdego nacjonalizmu i nieSmier-
telnym talizmanem jego zwyciestwa; — warto je
wiec osmieszy¢ i obedrzeé¢ z nimbu.

Ale to wszystko, to drobiazg, bo o wiele
grozniejsza jest praca, by te solidarnos$¢ ideatéw
réwnoczesnej stuzby Bogu i Ojczyznie rozbi€ i roz-
dzieli¢, — tu kryje sie istotne niebezpieczenstwo,
ktérego lekcewazy¢ nie mozna, zwazywszy na ta-
kie przykiady, jak interdykt, rzucony na ,,Action
Franeaise”, czy tez na bezustanne, mimo konkordatu,
zatargi hitleryzmu z Kosciotem. Te nieporozumie-
nia, niejednokrotnie pojawiajace sie miedzy nacjo-
nalizmami a katolicyzmem, ktérych, zdawatoby sie,
w zadnym razie by¢ nie powinno, sg powazng groz-
bg i dla naszego ruchu narodowego, bo i on (cho¢
niestusznie) jest przez niektére kota katolickie do-
sy¢ nawet ostro atakowany.

Nie chciatbym byc¢ Zle zrozumiany i nie chciat-
bym przedewszystkiem sam psué tej wymarzonej
solidarnosci ideatéw, ale rzucajacy sie w oczy fakt
sporow katolicyzmu z nacjonalizmami (za herezje
niestusznie je uwaza Belloc) wymaga, wedtug mnie,
w interesie Polski, ktora jest i chce zosta¢ kato-

lickim narodem, dokfadnego i jasnego omodwienia
tej sprawy.

Jakie sg przyczyny tego smutnego stanu rze-
czy? — Oprocz Swiadomej ztej woli masonskiej,
nad ktérg nie warto sie diuzej zatrzymywac, sko-
ro usuniecie jej nie lezy w naszej mocy, a dostep
do kierowniczej hierarchji Kosciota i narodéw ma
ona wrecz uniemozliwiony, przenikanie za$ wpty-
wow bardzo utrudnione — zostajg sie jeszcze dwie:
nadmierna gorliwos¢ ze strony sfer koscielnych
i znacznie od niej powazniejsza: zatrute Zrodia
szeregu doktryn narodowych.

Ta nadmierna gorliwo$¢ sfer koscielnych,
wietrzgca herezje tam, gdzie jej niema, a ktéra
juz piec¢set lat temu kazata biskupowi Cauchon
w najlepszych intencjach spali¢, jako heretyczke,
Swietg Joanne — znajduje oparcie dla siebie w nie-
ktorych, niewtasciwie komentowanych i rozumia-
nych hastach narodowych. Skrupulatny teolog-
scholastyk, wyczytawszy w jednej, czy drugiej bro-
szurze jakie$ zdanie, ze ,,nardd jest nad wszystko”,
czy ze ,,nad nardd nic niema”, gotdbw w tych wy-
razeniach dostrzec poprostu deifikacje narodu, uzna-
nie jego za cel sam w sobie, a wiec niewatpliwg he-
rezje, i w imie tego potepi¢ ruch nawskro$ dodatni
i chacy czerpa¢ swe prawdy z katolicyzmu. Ale
teolog jest jednak w swojem prawie i zdania ta-
kie, jak réwniez zdania o omnipotencji narodowe-
go panstwa, o ile je wzig¢é w sensie dostownym,
sg naprawde herezjg i do konfliktu z Kosciotem
nieuchronnie prowadza. To tez wine tu poniesie
raczej pisarz narodowy, jesli takie poglady, nie
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liczac sie z ich skutkami, w imie dobra narodo-
wego lekkomyslnie gtosi, a jeszcze wiecej wtedy,
gdy niedostatecznie $wiadom zasad katolicyzmu,
chce je naprawde wcieli¢ do zbawczej doktrynyl).
Zresztg te utarczki, jako polegajgce przedewszyst-
kiem na nieporozumieniu, nie sg grozne i do gteb-
szego zatargu nigdy nie doprowadzg, bo szersza
dyskusja zawsze te sprawe wyjasni; o wiele gor-
sze jest, jesli ruch narodowy z calg Swiadomoscig
wigcza w swa dokryne rézne poglady, z ktéremi
Kosciét zgodzi¢ sie nie moze.

Na pierwszy rzut oka wyglada to na para-
doks — bo jak moze by¢ ruch katolicki, ktérego
teorja zawierataby co$ sprzecznego z naukg Ko-
Sciota, przeciez to oczywisty nonsens. Z punktu
widzenia teorji niewatpliwie, ale praktyka uczy,
Ze ten nonsens od lat sie juz w historji uporczy-
wie powtarza, bo czemze ostatecznie byta refor-
macja, jesli nie ruchem na swoj sposob katolickim,
zmierzajgcym do naprawy Kosciota? A jakze bar-
dzo katolickim byt popadty w herezje Lammenais!
Zreszta z reguty kazdy heretyk ani mysli zrazu
zrywa¢ z Kosciotem, ale chce go tylko samowol-
nie ulepszac¢ i poprawia¢. Dzisiaj tak czynig nie-
ktére ruchy narodowe, jak ,Adion Franeaise", tak
gteboko religijna, Ze interdykt, rzucony na nig, ma
sie ochote uwaza¢ za jakie$ przykre i dziwne nie-
porozumienie.

Zagadka daje sie rozwigza¢ bardzo prosto,
tem, ze te ruchy nie czerpig swych zasad z kato-
licyzmu, lub z pradéw don zblizonych, ale ze by-
ty tworzone jako reakcja na marksizm, nieraz przez
dawnych marksistow, ktérzy dobre, jak im sie
zdawato, strony socjalizmu zjednoczyli z nacjona-
lizmem, a dziatajac w krajach katolickich, ruch
swéj w imie tradycji sczepili z jego ideologja
Tak wiec Mussolini z socjalizmu i whoskiego nacjo-
nalizmu Corradiniego zrobit faszyzm, a podobnie
Hitler swdj ruch, ktéry nazwat nawet narodowym
socjalizmem, wskazujac tem, ze cho¢ zwalcza mar-
ksizm, ruch ten uwaza po heglowsku za synteze—
tezy narodu z antyteza—socjalizmem. Podobnie tez
w ideologji Maurrasa tkwig pierwiastki syndykali-
styczne, zaczerpniete od Jerzego Sorela, a wiec
posrednio takze od Marxa. Widzimy wiec, ze
u kolebki wszystkich tych ruchéw nie stat kato-
licyzm, ale poglady wyklete i zwalczane przez
Kosciét, — nic wiec dziwnego, iz czerpigc z tych
z atrutych zrédet nacjonalizmy te powpadaty w kon-

¥} Uwzgledni¢ tu jednak nalezy spos6b wyrazania
sie, powszechny w naszym jezyku. W tem rozumieniu np.
superlatyw: — ,,nad naréd nic niema" — nie oznacza bynaj-
mniej, ze nardd jest bezwglednie dobrem najwyzszem, a tyl.
ko to, ze wsrdd pewnego szeregu dobr zajmuje on miejsce
pierwsze. Czyz np. wyrazenie ,najukochansza matka” nie
moze byC¢ przez kogo$ komentowane jako ,deifikacja ro-
dziny” i herezja, skoro najukochanszym dla cztowieka moze
powinien by¢ tylko — Boég?

flikty z Kosciotem, ktéry nie mégt zgodzi¢ sie na
ich heretyckie pierwiastki.

W ,,Action franeaise ewolucja poszta (nara-
zie) w kierunku pilnowania ortodoksji pradu,
a tem samem w Kkierunku herezji; hitleryzm jest
na rozdrozu: obok prawowiernych wyznawcéw ka-
tolicyzmu sg w nim Kierunki, dgzgce do catkowite-
go z Kosciotem roztamu, — wskazujg na nie ostat-
nie wystgpienia kardynata Faulhabera przeciwko
nordyckiemu neopoganizmowi i wciggniecie na in-
deks czotowej dla hitleryzmu ksigzki Rosen-
berga ,Mit dwudziestego wieku” — nie utatwia
takze zgodnego pozycia dopatrywanie sie, przez
niektérych ,rasistow": pierwiastkbw semickich
w katolicyzmie i zwalczanie przez nich Starego
Testamentu wbrew Soborowi Trydenckiemu. Co
do faszyzmu, to po zatargu w 1931 roku znalazt
on droge wyjscia i wiernie stoi przy Kosciele, cho¢
i tu pierwiastki, grozace nowag walkg (,,panstwo
catkowite”), nie zostaty usuniete i pokdj nalezy
uwaza¢ za wylaczng zastuge taktu duce, nie wy-
ciggajacego wszystkich konsekwencyj z niekato-
lickiej w swem rdzeniu zasady. Szlachetnym wyijat-
kiem jest hiszpanski nacjonalizm Gil Roblesa,
obcy catkowicie antykatolickim zrédtom ideowym.

Przechodzac teraz do naszych stosunkow,
z radoSciag mozemy stwierdzi¢, ze u nas jest po-
dobnie jak w Hiszpanji, ze u kolebki naszego
nacjonalizmu nie staty teorje, wyklete przez Ko-
Sciot, i ze w miare swego rozwoju nasz nacjona-
lizm staje sie coraz bardziej katolicki, co jest cai-
kiem jasne i zrozumiate. Niemniej jednak niebez-
pieczenstwo konfliktu z Kosciotem mimo wszystko
istnieje i to nie tylko przez pewng lekkomysInos¢
w gloszeniu haset, ale takze i przez wzrastajgcy
wplyw najpierw faszyzmu, a teraz hitleryzmu na
naszg ideologje narodowa; ,,Action Franeaise wiek-
szego wplywu tu nie wywarta, bo bedac ruchem
czysto intelektualnym i nie posiadajac w swem
reku wiadzy, nie mogta nam zbytnio zaimponowaé—
natomiast wszelkiego rodzaju koszule wywotywaty
u nas nieprzemyslane zapedy nasladowcze, co na
szczescie ma sie juz ku koncowi. Moéwie na
szczescie, bo ruchy te nie sg w stanie wzbogacic¢
naszej ideologji, skoro kazdy nacjonalizm musi
szuka¢ swych podstaw u siebie — a pewne szer-
sze ich teorje, jakich nam brak, to wiasnie te po-
chodzgce z zatrutych Zrédet, ktérych unikac nalezy;
wreszcie najwieksze i powszechne Zzrodio odro-
dzenia — katolicyzm jest dla nas dostepne bez
ich pos$rednictwa... Ostatecznie jedyna wiec ich
wartos$¢ dla nas — to sprawdzian praktyczny, moz-
no$¢ obserwowania, bogacenie sie w cudze do-
Swiadczenia — a one zalecajg odciecie sie od
zgubnych pierwiastkéw, odtgczenia ognia z woda,
bratania nacjonalizmu z socjalizmem. — Kiedy tak
sie sprawa przedstawia, a teoretycznie samo poje-
cie nacjonalizmu nie staje w sprzecznosci z ideata-
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ui Kosciota (nawet wedlug wietrzagcego w niem
herezje Belloca), mozna chyba $miato twierdzic, ze
walki polskiego narodu z katolicyzmem masonerja
sie u nas nie doczeka, Ze solidarnos¢ ideatdw
aie bedzie rozbita. Ten horoskop mozna tem pew-
niej stawia¢, Zze w doktrynie naszego nacjonalizmu
nie ma zasadniczo nic sprzecznego wierze, a ludzie,
tworzacy te teorje, majg silng wole budowania jej
po katolicku. Je$li sg wiec jakie$ drobne sprzecz-
nosci, to, poza zle rozumiang frazeologja, ktérej na-
lezy sie wystrzegaé, pochodza one tylko z niedo-
statecznej znajomosci zasad Kosciota i niedosta-
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tecznego przemyslenia skutkow gtoszonych teoryj—
to wszystko za$ nie sg przeszkody zasadnicze.
Usunie je sie tatwo, szerzac znajomos$¢ dogmatdéw
i wskazan Kosciota i utrzymujac w narodzie na-
szym ducha poddania sie Jego nauce—bo w sporze
dwu teoryj: ludzkiej i Bozej — szczeScie ludzkie
znajduje sie tylko w poddaniu, i tak jak cztowiek
przez rezygnacje i uzgodnienie swojej woli z Bozg
osigga szczescie, tak samo nardd szczescie i wiel-
ko$¢ zawdziecza¢ moze tylko ciagtej stuzbie idea-
tom Bozym.
KAROL STEFAN FRYCZ

Z TAINIKOW POLITYKI ZYDOWSKIE]

SZYSCY zatem sie wyparli. Lecz fakt za-

warcia dwu uktadéw miedzy zydami a rza-

dem Hitlera pozostat catkiem niewatpliwy.
Tymczasem komisja polityczna poutnie:

~rozwaza szczegoly uktadu, zwihaszcza zastanawia sie

nad kwestjg jak zapobiec wyzyskaniu uktadu przez dyplo-

macje niemleckqéa 0 narzedzia do podwazenia zyd. ruchu
bojkotowego". (,,Chwila" nr. 5190).

~Sprawa uktadu nabrata takich rozmiarow, ze komisja

rozpatruje obecnie rdézne strony tej sprawy, aby znalez¢

E_(I)_zwmz)anle, ktoreby odpowiadafo zgdaniom rdéznych stron”.
amze).

1-go wrzesnia Samuel Untermeier w imieniu
Ameryk. Organ. Syjon, zada odrzucenia ukiadu,
grozac w przeciwnym razie odwotaniem ameryk.
delegacji z Kongresu (,,Chw.” Nr. 5190). Tymczasem
szczegoty naptywaja:

~_,Komisja polit. radzi nad sprawa uktadu z rzadem
niemieckim, dotyczacym zezwolenia na wywoz majatkow zy-
dowskich w formie transferu za towary niem., eksportowane
do Palestyny. Autorem i tworcg tej ,tranzakcji" jest p. Sem
Cohen i p. Hoofies, dyr. Anglo Palest. Banku. Obaj ci pano-
wie udzielali dzi$ na komisji polit. blizszych wyjasnien i in-
formacyj. Wybrano podkomisje, ktéra ma sprawg ta sie
za&é. O sprawie tej, Jako poufnej, nie mozna szerzej pisac"
(,,Chwila" ‘nr. 5190).

Umowa translerowa, jak sie okazato, opiewa
dla I transzy na 3 milj. marek. Emigranci bedg
mogli wywozi¢ kwote do 15 tys. mk., wptacajac
ja na specjalne konto Banku Rzeszy, ktdre to kon-
to ptaci¢ bedzie za towary niemieckie sprowadzo-
ne do Palestyny,
~ tak, ze emigracja bedzie sie mogta odbywa¢ bez ob’
cigzenia dewizowego Banku Rzesz?;, a jednoczesnie z popar
ciem eksportu niemieckiego”. (,,Chwila" nr. 5191).

Tam gdzie jest korzysc, tam jest zgoda. W tym
samem za$ dniu:

»Beri Locker (lewica) powtorzyt oSwiadczenie, ze
Egzekutywa nie prowadzita zadnych pertraktacyj, ani za-
wierata zadnych ukfadéw. Szczegély jednak nie moga byc
podane do wiadomosci plenum  (Tamze).

~W kom. polit. wskazano, ze o ile ukfad ,transferowy”
ma pewne uzasadnienie, o tyle ukilad kompensacyjny jest
bezwzglednie szkodliwy i koliduje z najistotniejszemi intere-
sami narodu zydowskiego". (Tamze).

Uktady wywotaly burzliwg dyskusje na fta-
mach prasy:

,,Najbardziej brzemiennym epizodem jest 6w ujawniony
i nieujawniony na kongresie uktad z Hitlerem. Ujawniony,
bo zna sie doktadnie catg tres¢ jego, ogtoszong przez nie-

(Ciag dalszy)

miecka prase dostownie. Nieujawniony, bo og6t zydowski
dotychczas jeszcze nie wie, kto ze strony zydowskiej uktad
ten” zawart, kto za tym ukfadem stoi, dyr. Banku Palestyn-
skiego napewno na wiasna reke nie dziatat. Propagujemy
hasto bojkotu towaréw niemieckich, a tu zada sie od nas,
bysmy stali sie ich odbiorcami i propagatorami. Okolicz-
nosci, wsrod kt_orych doszedt do skutku, otoczone sg jeszcze
mgtg”. (,Chwila" nr. 5192).

Tymczasem stwierdzono: (dostownie!):

»~Anglo-Palestynski Bank nie miat nic wspdlnego z tym
uktadem i nigdy naten uktad zgody swej nie wyrazit—wbrew
oSwiadczeniu rzadu niemieckiego" (Tamze).

Stowa te przedstawicielowi Zat'a powiedziat
ten sam Hoofies... Jednocze$nie wyjasnia sie spra-
wa ukifadu ,,kompensacyjnego”. Twoércg jego byt
dyr. Banku Anglo-Palestynskiego dr. Jerzy Halpern:

,dotyczy on wymiany pomarancz palestynskich na
niemieckie wyroby przemystowe. Niemcy zgodzily sie przy-
zna¢ pomaranczom palestynskim lepsze warunki niz hisz-
panskim. Wzamian za to przedstawiciele palestynscy zgodzili

sie zakupi¢ towary za sume dwukrotnie 75z niz import
pomarancz z Palestyny do Niemiec". (,,Chwila" nr. 5192).

Niema zatem nawet pozoréw ratowania ma-
jatku zydow niemieckich. Zwykty handel, gdzie zy-
dzi wschodni tamig bojkot, propagowany przez zy-
dow zachodnich.

Grossman uparcie zadajacy wyjasnien w spra-
wie uktadow, doczekat sie uchwaty:

_ .Kongres poleca Komitetowi Wykonawczemu udziele
Ienlglgz))dpowmdn na interpelacje Grossmana”. (,,Chwila
nr. :

Zatem na plenum, wyjasnien nie udzielono.
A. C. (Komitet Wykonawczy) za§ — umiat zacho-
waé dyskrecje.

W tej sytuacji sprawa zostata przerwana
z powodu zamknigcia Kongresu. Komitet Wykonaw-
czy na swem pierwszem posiedzeniu zajgt sie po-
wyzszg sprawg (6.1X.1934):

»,P0 gwaltownej debacie posiedzenie A. C. zostato
przerwane. Nastepne posiedzenie, na ktorem miato byc

sprecyzowane stanowisko w Kkomisji w tej sprawie, zostato
odroczone na wtorek". (,,Chwila" nr. 5195;.

A we wtorek?

] »Wiekszo$¢ cztonkéw A. C. nie przyszta na posiedze-
nie. Poszczegolne partje oskarzaja sie nawzajem, utrzymu-
jac, ze niezjawienie sie na posiedzenie byto umysine, ze
nieobecni_zamierzali przez to spowodowaC udaremnienie
dyskusji i ewentualnej decyzji w sprawie ukiadu transfero-
wego z rzadem niemieckim. Sesja A. C. nie zostata nawet
formalnie zamknieta". (Tamze).
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Biedny Meir Grossman wyjasnien nie otrzymat.

Wszyscy sie uktadow wyparli. Tymczasem
organ rewizjonistobw paryski ,,Razswiet” w Nr. 28
z r. 1933 pisze dostownie:

. .Zastanianie sig tem, ze_egzekutywa Syjon, nie_brata
udziatu w uktadzie z Niemcami jest poprostu podtoscig (Zz
cemierje). Polityka Ang.-Palestynskiego Banku jak i poli-
tyka innych syjonistycznych instytucyj, kierowana jest przez
Egzekutywe, A. C. i Kongres. Wiadomo przytem, ze akcje
Ang.-Palestynriskiego Banku sg wiasnoscig kolonjalnego Ban-
ku w Londynie, a prezesem rady nadzorczej tego Banku
jest... prezydent Kongresu Motzkin".

Trudno o niedyskrecje w wiekszym stylu.

Zresztg spot. zydowskie bylo juz zorjentowane.
Szalom Asz, w artykule ,,Zydowskos¢ pomaran-
czowa" pisat:
_ »,Czy to by¢ moze? Zawarto ukfad, ktory caty narod
zydowski okresli tylko jedna -wiasciwg nazwa: zdrada! Czy
nie pality sie im rece, gdy sprzedali za 3 miljony marek ju-
daszowych, nasz bol i naBzg hanbe!" (,,Chwila" nr. 5195).

*

Z poprzednich stron wida¢, jak ciezka sytuacja
wytworzyta sie przed Kongresem, ktory miat zabrac¢
gtos w zwigzku z ,zimnym programem” wyte-
pienia zydéw w Niemczech. Opinja zydowska do-
magata sie haset potepienia, haset bojkotu. Spra-
wa przedstawiata sie nad wyraz kompromitujaco.
Atak prawicy, zadajgcej ogtoszenia bojkotu napo-
tykat na cichy, lecz zdecydowany op6r lewych,
ktorzy juz swoj bojkot sprzedali za 3 miljony marek.

Doszto wreszcie do kompromisu.

Kongres wydat bladg odezwe, w ktorej nie
byto ani stowa o bojkocie towarow niemieckich.
Najostrzejszy punkt tej odezwy brzmiat:

— ,Kongres Syjonistyczny sktada uroczyste Slubowa-
nie, iz nie zazna spokoju, az krzywda zydow niemieckich
bedzie naprawiona” (,,Chwila" nr. 5184).

Jeszcze 4 dni przed otwarciem kongresu Ogolni Syjo-
nisci uchwalili nie zgda¢ dyskusji generalnej nad rezolucja
(W SFrawie niemieckiej) na plenum Kongresu" (Chwila”
nr. 5187).

Wida¢ z tego, ze wiekszo$¢ Kongresu staneta
na stanowisku zydéw wschodnich. Zreszta nie by-
to w interesie zydow zachodnich ogtasza¢ Swiatu,
do jakich rozmiarow doszedt wewnetrzny kryzys
w zydostwie. .

4 wrzes$nia uchwalono budzet Organizacji Syjo-
nistycznej, przewidujagcy wptywy 175.000 funtow
sterlingbw, natomiast wydatki 233,700 funtéw sterl.
(w czem na amortyzacje dtugéw — 75.000 funtéw).

Jak widzimy, budzet jest wiec deficytowy.
Poréwnujac go z budzetem uchwalonym na po-
przednim Kongresie XVII, gdzie wyniost on okoto
500.000 funtéw sterlingdw, stwierdzi¢ nalezy spa-
dek tego budzetu o 65%.

Zawinit tu niewatpliwie kryzys Swiatowy Ale
moze kryje sie w tem tez votum nieufnosci zydow
amerykanskich i wogo6le plutokracji zydowskiej,
ktorej nie w smak idzie rosngcy wptyw lewicy na
organizacje Syjonistyczna.

Skutki tego tatwo przewidziec:

. ,Catemi miesigcami nie wyptaca sie poborow funkcjo-
narjuszow. Agencja Zydowska masowo pisze weksle, na ktore
niema pokrycia” z,,ChWHa” Nr. 5173).

Po dtuzszej dyskusji i ostrych sprzeciwach
kongres powzigt réwniez uchwale, zmieniajaca

»nietylko Konstytucje Organ. Syjonistycznej, lecz row-
niez tradycje Kongresow”... ,,Kongres upowTaznit Komitet Wy-

konawczy do zwotywania Kongresu nie co 2 lata, jak do-
tychczas. lecz co 3 lata, jezeli Komitet postanowit to wiek-
szoécig dwuch trzecich gltoséw” (,,Chwila” Nr. 5193).

Wida¢ z tego, ze Kongres nie zadowolit ni-
kogo. Co wiecej, znalazta sie wiekszos¢, ktéra zro-
bita krok dalszy w kierunku ostabienia tempa
pracy Organizacji Syjonist. Poczatkowo kongresy
odbywaty sie co rok — potem co 2 lata — obec-
nie za$ jest tendencja do dalszego zwiekszania
odstepoéw miedzy Kongresami.

Mimowoli nasuwa sie mysl, Zze w miare opa-
nowywania go przez lewice, staje sie instytucja
Kongresu ucigzliwg. Dalsze odraczanie terminu
tamie tradycje i zmienia ,,konstytucje”, tych za$ czyn-
nikdbw niebezpiecznie tyka¢ bez narazania organi-
zacji na rozkiad. .

P. Ozjasz Spiro w ,,Miesieczniku Zydowskim’
(zeszyt 7—8 z r. 1933) pisze:

»18 Kongresowi zrobiono ztg opinje. Jeszcze podczas
kongresu ,,obrabiano” prase w duchu opozycyjnym do Kon-
gresu i przygotowano ja (queneralnego ataku po Kongresie.
Tendencje tej kampanji | zrédta lezaty znacznie glebiej, a mia-
nowicie — w niezadowoleniu i niecheci prawej strony kon-

gresu do faktu zdobycia przez lewice dominujgcego stanowi-
ska w ruchu i na kongresie”.

Widocznie mniejszo$¢ potrafita przeforsowac
niektére wazkie uchwaty. Zobaczymy zresztg, ze
wiekszo$¢ musiata czasem ustepowac mniejszosci.
Thumaczy¢ to mozna dwoma czynnikami: tajne
sprezyny — i kompromis.

Wybor nowych wiadz napotkat na wiel-
kie trudnosci. Rozbiezno$¢ zdan w tajnych na-
radach zakulisowych w zasadniczych kwestjach
Swiatowej polityki zydowskiej doprowadzita do
zupeinego niemal roztamu i utworzenie Egzekuty-
wy koalicyjnej, pomimo ogromnych wysitkéw, re-
zultatu nie dato. Zydzi zachodni, szczegélnie ame-
rykanscy, zajeli zdecydowanie negatywne stano-
wisko wobec polityki zydéw wschodnich, wcho-
dzacych w porozumienie z Hitlerem. Na lewice
wywierano ogromng presje, przyczem gtéwnym
argumentem byty prawdopodobnie dolary amery-
kanskie, majgce zasila¢ fundusze Organizacji.
Mniejszo$¢ prawicowa potrafita tez zarzuci¢ pew-
ne rzeczy lewicy.

W ostatnich niemal godzinach decydowano
najwazniejsze sprawy pod grozbg wyjazdu dele-
gacji amerykanskiej, co rownoznaczne bytoby
z zerwaniem Kongresu.

Lewica usitowala utworzy¢ t. zw. malg egze-
kutywe, w ktorej sktad wesztaby lewica, radykalni
i grupa A ogdlnych. O wspodtpracy z rewizjonista-
mi mowy bycC nie mogto. Na czele tej egzekutywy
stang¢ miat prof. Chaim Weizman. Dlaczego le-
wica, narazajgc sie nawet na upokorzenie, usito-
wata pozyskaC Weizmana, domysli¢ sie tatwo.
Gdyby Weizman zawart ,sojusz” z lewicg i stal-
by sie niejako jej przywoddca, bytoby to zwycie-
stwo lewicy tam, gdzie jej wplywy jeszcze nie
siegaja. Zdobytaby ona sobie pozycje w tajnych
osrodkach politycznych zydéw zachodnich, zada-
taby im cios silny—uwzgledniajac ogromny wptyw
Weizmana na zachodzie — szczeg6lnie wsrdd zy-
dow angielskich. Mogtoby to by¢ zwyciestwo
Wschodu w walce z Zachodem.

Jaka role odegrat tu Weizman — trudno po-
wiedzie¢. Taktyka jego byta bardzo zagadkowa.
Zbyt wielkie konsekwencje pociagat za sobg jego
kompromis z lewicg, by mogto to gtadko nastgpic.
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Zdaje sie, ze na XVIII Kongresie walka ta
zakonczona nie zostata. Wré6émy jednak do wybo-
row Prezydenta organizacji:

~Prawdg atoli jest, ze rozne sity i moce pracujg za
Weizmanem. Ale robotnikom pono stawia Weizman twarde
warunki, ktore bardzo ich ztoszcza. Mimo to sg oni za Weiz-
manem, jednak nie z mitosci lecz z musu, bo muszg go miec.
Jezeli koncepcja Weizmanowska sie rozbije, bedzie rnusiat
raz jeszcze Kongres zaapelowa¢ do senjora ruchu (Sokotowa),
by stanat na czele organizacji” (,,Chwila” Nr. 5187 str. 7).

A Weizman?

~Weizman krazy dookota Pragi, nikt nie wie, gdzie
przebywa, ale czuje sie w powietrzu, ze gdzie$ niedaleko
Pragi. Sensacje dnia wczorajszego stanowita wiadomosc, ze
Weizman odmowit delegacji robotniczej, ztozonej z Ben-Lu-
riona i Szprincaka, stanowczo objecia prezydentury Organi-
zacji’ (,,Chwila" Nr. 5187).

Dalej zas$:

~ ,Nikt nie odbiorze Weizmanowi jego sity. Ale czesto
daje sie odczu¢ poprostu lek przed jego sterem. Lek niepo-
zbawiony uzasadnienia, mojem skromnem zdaniem. Od chwili,
gdy pojawit sie na kongresie Sacber, rozpoczat sie proces
rozdwajania sie wsrod ogélnych syjonistow. Weizman umie
pamieta¢, by nie uzy¢ innego wyrazenia. Nie zapomni o tem,
ze b. powazna Erupa ogolnych syjonistow obalita go na XVII
kongresie... W kwestji rewizjonistow Weizman jest nieu%iety
i podsyca tendencje zbiorowej ekspedykcji karnej... Chica-
gowska mowa Weizmana w powaznym stopniu pokrzyzowata
rokowania, jakie egzekutywa prowadzita z arabami z Trans-
iordanjl dglg)o}a ustanowienia przyjaznych stosunkow" (,,Chwi-
a" Nr. 5188).

W taktyce Weizmana sg elementy, skierowa-
ne przeciw prawicy i przeciw lewicy. Nadszedt
jednak moment wyboréw. Trzeba byto decydowac.
Amerykanie grozg wyjazdem. Weizmana warunki
sg nie do przyjecia. Czas nagli:

,Najwigksze trudnosci z utworzeniem nowej Egzeku-
tywy leza w osobie prezyd. Sokotowa. Lewica nie chciata
zadng miarg zgodzi¢ si¢ na wybor Sokotowa Prezydentem,
nastepnie godzita sie na wybranie go honorowym Prezyden-
tem, — ale Sokotow odmowit. Sokotow byt twardy. Lewica
musiata ustgpi¢. Musiata jednak zasiegna¢ zgody tego, ktory
byt nieobecny — Weizmana. Louis Lipski byt tym, ktéry
0 godz. 3 rano potaczyt sie telefonicznie z Weizmanem
i uzyskat jego zgode na wybor prezydentem Sokotowa".
(,Chwila" Nr. 5198).
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Tak ugieta sie zwycieska lewica pod naci-
skiem jej nielicznych, lecz widocznie silniejszych
przeciwnikéw.

W formie przypowiesci wytlumaczy nam to
»-madry i przebiegty” (,,Chwila” Nr. 5194) rabin
Brodt z Tomaszowa:

SW komis{(i permaneneyjnej rabin Brodt (Tomaszow)
opowiedziat znakomitg historgjke 0 zydzie, ktory chciat wy-
gra¢ na loterji... Urzadzit sobie naprzdd loterje na wyciag-
niecie losu, ktérym miat gra¢ na witasciwej loterji... Wyciag-
nat los do losowania i strasznie sie cieszyt.. Taki los wy-
cia}gne’ra lewica... Przywddca robotnikéw, p. Remes, aplaudo-
wat... W rzeczy samej, tak jest, jak powiedziat rabin Brodt.
Lewica to wie 1 dlatego bedzie ostrozna, bo narazie ma tylko
los... do losowania..."  (,,Chwila" Nr. 5193).

Widocznie potezne byly moce, z ktéremi
zwarta sie opozycja zyddéw wschodnich majgca
wiekszo$¢ na kongresie, skoro ,madry i prze-
biegty” rabin Brodt mogt taka historyjke opo-
wiedzie¢. To byla ta sama moc, ktéra zabita Ar-
losoroffa...

W ciekawem $wietle widzimy tu osobe pre-
zydenta Sokotowa. Zostaje on narzucony przez
jakies$ tajne moce na Prezydenta organizacji, wbhrew
woli wiekszosci lewicowej, ktéra ,,nie chciata zad-
ng miarg zgodzi¢ sie” na jego wybér. Lecz ,,So-
kotow byt twardy”. | wiekszo$¢ ponownie uchy-
lita czota... Widocznie lewica miata wiekszos¢ kart
jawnych w grze. Karty jednak tajne miat prze-
ciwnik. One przewazyly. Lewica ugieta jeszcze raz
karku przed rozkazem tajnych wiadz lzraela.

Widocznie na tem polegat kompromis—gdyz
korzystny podziat stanowisk dla lewicy, wynikajgcy
z powstania ,,matej egzekutywy”, obejmujacej ele-
menty lewicowe,—administracje organizacji oddat
w jej rece. Poza egzekutywa znalezli sie—Ogolni
grupy B. Mizrachi i Rewizjonisci.

Nowoobrana Egzekutywa podzielona zostata
na 2 czesci, z ktérych wieksza urzeduje w Pale-
stynie — mniejsza w Londynie, jeden za$ przed-
stawiciel w Ameryce.

(dok. nast.) ADAM JAKUBOWICZ

PIRANDELLOWSKA KONCEPCJA CZLtOWIEKA

ECHA wyro6zniajagca cztowieka od zwierzecia
jest, wedtug Pirandella, zdolnos¢ refleksji nad
swem wihasnem zyciem, zdolno$¢ ujecia go
w pewng formel): ,,Cziowiek, godny
naprawde tego miana, nie_ zyje, zeby
zyC, nie wiedzac, ze zyje.. Zyje, by dac

*) Ta zdolno$¢ charakteryzuje przedewszystkiem mez-
czyzn, Pirandello uwaza bowiem kobiete za istote dziatajaca
raczej pod wptywem zyciowych impulséw i instynktéw, niz
Swiadomej siebie woli.” Z natury swej kobieta nie uczuwa
potrzeby nadania swemu zyciu pewnej formy, zadowalajac
sie tem, co ono jej daje.

Nalezy zresztg pamieta¢, ze te dwie postawy wobec
zycia (ktére Pirandello nazywa meska i kobiecg) nie majg
wartosci absolutnej, bedac jedynie niedoskonatemi, sitg rze-
czy uogdlnieniami, gdyz jak z jednej strony niema mezczyz-
ny, kto wytrwat w swej formie pod naporem fali zycia
(przypadek Henryka IV jest zupetnie wyjatkowy), tak z dru-
giej niema kobiety, ktoraby nie chciafa, w pewnej chwili
przynajmniej, przyodzia¢ sie w pewng forme. (Nieszczesliwa
Hersylja_ Drei z ,Nagich Przyodzia¢” jest najbardziej wy-
mowng ilustracjg tej tezy).

pewien sens i
istnieniu™)).

Ta zdolnos$¢ przeciwstawiania sie, do pewnego
stopnia przynajmniej, biegowi zdarzen, ta mozli-
wos¢ ksztaltowania sobie swego zycia, wynosi
z jednej strony cztowieka ponad $wiat bezrozum-
nych stworzen, lecz z drugiej nosi w sobie zardd
tragedji i bolu, zycie bowiem—to potok roztopionej
lawy, ktéry tamie i przepala swym ogniem wszel-
kie przeciwstawiajace sie mu zapory, wszelkie, usi-
tujace ujaé je w swe ramy, formy.

Tu wiadnie lezy zrodio tragedji cziowieka,
ktory chce zasklepi¢ sie w jakiej$ formie, gdy tym-
czasem zycie nie da sie nigdy zasklepi¢ i ptynie
swym korytem, nie ogladajgc sie na zadne wzno-
szone przez cziowieka zapory.

To tez, gdy ten cziowiek, unieruchomiony
w jakiej§ przez siebie obranej, czy przez spote-
czenstwo narzuconej mu formie, obejrzy sie poza

pewng wartos¢ swemu

) Por. ,,Sze$¢ Postaci w Poszukiwaniu Autora”.
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siebie, spostrzega czesto, Ze zycie dawno juz przez
te obrang przezen forme przeszto i pozostawito
ja poza sobg, tak, Ze dzi$ jest juz ona ztudng,
nieodpowiadajgcg rzeczywistosci fikcjas).

Ta chwila, gdy obrana przez nas lub narzu-
cona nam forma (maska) kruszy sie pod naporem
zycia i spada, jest chwilg zwrotng naszego Istnie-
nia: idea, ktéra wydawata sie nam rdzeniem na-
szej osobowosci, podstawg i fundamentem naszego
Swiadomego zycia, lezy zdruzgotana u naszych
stop, a my stoimy wobec Przeznaczenia, nadzy,
w nieSwiadomosci losu, ktéry ono nam gotuje,
bezsilni w swej niemocy, bezwolni jak kukietki
wobec porywajagcej nas zyciowej falid)...

Ta, wynikajgca z naszego przezna-
czenia, tragiczna walka zycia i formy
jest przedmiotem wiekszosci nowel
i powiesci Pirandella i wszystkich je-
go dramatows).

Bohaterowie Pirandella, bedacy przewaznie
uosobieniami organizujgcej zycie formy, sg po
wiekszej czesci unieruchomieni w jakiej$ przez
sie obranej formie (jak np. Baldovino z ,,Rozko-
szy Uczciwosci”, prof. Toti z ,,Bacznos$é, Giacomi-
no”, no i Henryk IV-yf). Dramat powstaje
wtedy, gdy albo uswiadomiajg sobie
nagle, ze nie sg tem, za co sie uwazali,
lecz czems$ innemyi), albo tez, gdy obrana
przez nich forma kruszy sie i tamie
pod naporem zycias).

Bohaterki Pirandella sg znowu przewaznie dra-
matycznem usymbolizowaniem nieokietznanej i nie-
dajacej sie ujg¢ w forme zyciowosci. Dramat
powstaje wtedy, gdy warunki zmusza-
ja je do przybrania pewnej formy?d

3) To charakterystyczne dla bohaterow Pirandella p°
mieszanie rzeczywistosci i ztudy zbliza go najbardziej d°
teatru marjonetek (Chiarelli, Antonelli, Cavacchioli, Pier
Marja Rosso di San Secondo, Faust Marja Martini).

_ 4 Dla ilustracji wyzej powiedzianego Przypomnijmy
sobie posta¢ nieszczesliwej Hersylji Drei (z ,Nagich Przy-
odziac”), ktorej zycie nigdy nie mogto stac sie ,,czems”, ,,czem-
kolwiek” lub starego_rzezbiarza Giuncano (z ,,Djana i Tuda”),
ktory ttucze wszystkie swe posagi (jako zakrzepte na zawsze

swej formie) i czyni swe witalistyczne wyznanie wiary.

6) Ona rowniez jest punktem wyjscia dla jego teorji
humoru, wylozonej we wspomnianem juz w plerwsze£ czesCi
naszego artykutu dziele ,,LPUmorismo™ (Florencja, 1920).

Mimowoli ciSnie sie pod pioro zestawienie tej duali-
stycznej koncepcji zycia Pirandella z dualistyczng koncep-
Cjag — urodzonego w t\ém samym Agg/genae dwa i poét ty-
sigca lat przed nim — Empedoklesa, dla ktérego caty pro-
ces stawania sie wynika z walki Mitosci  z Niena-
wiscig. Prawda, ze dualisticzna koncepc{a Pirandel-
la ma nietyle charakter afektywny, co intelektualny, nie
mniej jednak sam fakt dualizmu ontologicznego u obu odgro-
dzonych przestrzenig dwu i pot tysiaca lat syndw Agrygentu
jest ‘uderzajgcy i stanowi jakzez mowng ilustracje tezy
Barres'a o wptywie ziemi, tradycji i rasy na ksztattowanie
sie naszej ideologji.

6) Z tg wszakze rdznicg, ze gdy inni bohaterowie na-
ozyli na siebie swg forme Swiadomie, Henrykowi zostata
ona narzucona przez obfed.

r) Przypomnijmy sobie przerazenie i rozpacz ,Hen-
ryka IV”, gdy uswiadamia sobie, w momencie ustgpienia
obtedu, ze nie jest mtodym cesarzem Niemiec, lecz biednym,
nieszczesliwym  cztowiekiem, ktorego Swiat odtracit przed
dwudziestu laty i napietnowat mianem warjata.

§) Jak u Baldovina (z ,,Rozkoszy Uczciwosci”) na konh-
cu lll-go aktu.

9 Tak ma_ sie naprzyktad sprawa z bohaterka nie-
zmiernie wzruszajacej i pieknie zbudowanej sztuki: ,Jak
przedtem, lepiej, niz przedtem”. Matka w oczach wiasnej cor-
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Ostateczne zwyciestwo zycia nad forma, twa-
rzy nad maska, przybiera w dramatach Pirandella
najrozmaitsze ksztalty, zaleznie od okolicznosci:
wzruszony mitoscig 1| dobrocig swej miodej zony
Baldovino kruszy swg maske i wyrzeka sie swej
formy (formy szlachetnego cztowieka, ktéry z li-
tosci poslubia uwiedziong przez arystokrate dziew-
czyne), by otworzy¢ swe serce dla mitosci. Fulvia
(z ,Jak przedtem, lepiej, niz przedtem”) wyrzeka
sie swhj maski macochy i, rzucajgc sie w zycie,
taczy sie z cztowiekiem, ktory kochat jg w ukry-
ciu. Memmo Speranzo, fikcyjny maz Gasparyny
(z ,Lecz to nie jest rzeczg powazng”’) staje sie
w koncu jej mezem prawdziwym.

Inaczej jednak ma sie sprawa z Mateuszem
Pascalem, bohaterem stynnej powiesci ,7Z fu Mat-
tia Pascal”, ktéra ugruntowata we Wioszech stawe
literackg Pirandella. Po rozmaitych perypetjach,
ktérych nie tu miejsce streszczaé, decyduje sie on
wreszcie wroci¢ do swej wioski i wejs¢ znowu
w swg dawng 0sobowosE.

Jak sie wiec ma sprawa z Henrykiem 1V, ktére-
go wystawienie w Teatrze Nowym dato pole do
tylu sprzecznych z sobg interpretacyj?10). Czy ma
tu miejsce zwyciestwo formy (maski) nad zyciem,
czy tez zycia nad formg? Co nowego przynosi ten
dramat (uwazany obok ,,SzeSciu Postaci w Poszu-
kiwaniu Autora” za najcelniejszg sztuke Pirandella)
do juz poruszanych w poprzednich sztukach pro-
bleméw, na czem zasadza sie oryginalnos¢ jego
rozwigzania i jakie jest jego miejsce w dramatycz-
nym dorobku Pirandella?

Bardzo ciekawie opowiada Pirandello o ge-
nezie ,,Henryka IV”: ,,Przegladajac jakie$ ilustrowa-
ne czasopismo, zauwazytlem w niem rycine, przed-
stawiajgca jaka$ karnawatowsq historyczng kawal-
kade... i nagle przyszta mi mysl: ,,Jesliby jeden
z tych przebranych za kroléw lub cesarzy panéw
spadt np. z konia na gtowe i zwarjowat, to czy
nie uwazatby sie on czasem naprawde za osobeg, za
ktorag sie przebrat?”

Oto wizja, bedaca Zrodiem powstania ,,Henry-
ka 1V-go”, wizja wprowadzajgca nas odrazu w sam
rdzen pirandellowskiej koncepcji zycia, opartej na
antagonizmie formy i zyciowosci. Obted, ktéry
podczas karnawatowej kawalkady dotyka przebra-
nego za Henryka IV-go miodzienca, jest tylko dra-
matycznem usymbolizowaniem tragedji ludzkiego
przeznaczenia.

Ta barwna, karnawatowa kawalkada miodych
i pieknych mezczyzn, miodych i pieknych kobiet,
przebranych w przer6zne stroje historyczne, to nic
innego, jak samo zycie, ktore ptynie tak, jak ten
orszak karnawatowy, a ktorego uczestnicy (to jest
WSZyscy zyjacy) wystepujg rowniez w najrozmait-
szych maskach, zupetnie podobnie jak ci uczestni-
cy karnawatowej zabawy...

ki (ktora ja uwaza za umarta) musi uchodzi¢ za jej macoche.
Ta nienawis¢ corki do wihasnej matki (ktérg uwaza za swa
macoche) jest watkiem niezmiernie wzruszajacego dramatu,
ktéry oby i u nas doczekat sie kiedykolwiek wystawienia!

10) Gdy Boy-Zelenski widzi w ,,Henryku V" jakis$ ,,in-
dywidualnie przezyty, perwersyjnie skomplikowany problem
Hamleta” (,Kur. Por.” z 22.12.1934), to dla pana Fil. jest on
sensac ana sztukg o kryminalistycznej osnowie (,,Gaz. Warsz.”
z 30.12.1934), a dla pana W. J. C. poprostu htimbuifiem
(-Mysl Nar.” nr. 55 z 1934 r.), ze ogranicze si¢ na tych trzech
przyktadach.
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Zycie wcigz ptynie i z kazda chwilg jest inne,
gdy maska z natury swojej pozostaje wcigz ta sa-
ma i niezmienna. Madros$¢ zyciowa polegataby wiec
na tem by cztowiek kazdorazowo dostosowat swa
maske (forme) do danej sytuacji, odpowiednio do
zmieniajgcych sie wcigz warunkéw zyciowych. Ina-
czej grozi mu skrzepniecie w tej masce, unierucho-
mienie w wiecznej terazniejszosci, zerwanie zwigz-
kow ze Swiatem, czasem i zyciemll).

To unieruchomienie gtownego bo-
hatera w jakiejs masce (formie) jest
jednym z ulubionych tematéw Piran-
della. Gdy wszakze inni bohaterowie (jak np.
Baldovino) nakiadajg na siebie swe maski Swia-
domie, maska Henryka IV-go zostata mu narzuco-
na przez obted.

I oto ten nieszczesliwy czlowiek tkwi juz
dwadzieScia lat w swej tragicznej masce ,poza
Swiatem, poza czasem, poza zyciem”, uwazajac sie
wcigz nie tylko za Henryka 1V-go, ale wyobraza-
jac sobie, ze jest wcigz dwudziestoszescioletnim
Henrykiem 1V-ym u bram Kanossy.

Gdy po kilkunastu latach pomieszania, zmystow
w przystepie nagtego rozjasnienia odzyskuje Swia-
domos¢ siebie, pojmuje wtedy, Ze nie jest mio-
dzienczym Henrykiem 1V-ym niemieckim, lecz tyl-
ko zwyklym cztowiekiem, ktéry z powodu nie-
szczesliwego wypadku zostat na dwadziescia lat
wykluczony z zycia i zestarzat sie w swej masce.
Zap6zno wiec, by wréci¢ do zycia, zap6zno, by na-
wigzaC swe zakrzepniete przez dwadziescia lat
w masce Henryka IV-go zycie do zdarzen z przed
lat dwudziestu ). Lepiej pograzyc¢ sie zndbw w swym
Swiadomym juz teraz obtedzie, niz wréci¢ do zy-
cia z pietnem warjata na twarzy, lepiej pozostaé
dalej Henrykiem IV-ym, niz przecigtnym zjadaczem
chleba — bohater nasz decyduje sie, teraz juz
Swiadomie, zakrzepng¢ znéw w tej masce mio-
dego cesarza Niemiec, udawaC dalej obted, gdyz
juz zapézno, by powigza¢ z terazniejszoscig Sswe
domowe zycie.

Przedtem jednak zabija sprawce swego nie-
szczes$cia, barona Tytusa Belcredi, mszczac sie w ten
sposob na cztowieku, ktory przed dwudziestu laty

~7) .,Poza Swiatem, poza czasem, poza zyciem"—skarzy
sie nieszczesliwy ,,Henryk 1V-ty.“
12) Ten sam problem staje przed Mateuszem Pascalem
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wykluczyt go z zycia i zawtadnat ukochang prze-
zen kobietg (hrabing Matyldg Spina). Uczyniwszy
to, pograza sie znow, teraz juz z petnig Swiado-
mosci, w swej tragicznej masce miodego cesarza
Niemiec.

W przeciwienstwie wiec do dotychczas stwo-
rzonych bohateréw, ktérzy popadali w rozpacz,
gdy odkrywali, ze oddawna tkwili nieSwiadomie
wr jakiej$ masce, Henryk IV-ty odnosi zwycigstwo
nad gniotgcg go rzeczywistoscig, czynigc z narzu-
conej mu przez obted maski Henryka IV-ego ma-
ske Swiadomg i mszczac sie na sprawcy Sswego
nieszczescia.

Przez to oryginalne rozwiazanie, stwierdzaja-
ce po raz pierwszy zwyciestwo formy nad zyciem,
Swiadomej siebie woli nad przeznaczeniem, ,,Hen-
ryk IV-ty” zajmuje przelomowe miejsce w twor-
czosci Pirandella.

W ,,Henryku IVV-tym” Pirandello po raz pierw-
szy przetamat swdj fatalistyczny witalizm, wzno-
szagc sie do koncepcji formy jako twdrczyni i orga-
nizatorki zyciald), do uswiadomienia sobie twor-
czej roli woli.

Prawda, ze ta Swiadomos$¢ nie jest jeszcze
catkowita i nalezycie wydobyta, nie mniej jednak
pierwszy wielki wytom w jego fatalizmie zostat
dokonany, a droga dla woluntarystycznego spiry-
tualizmu utorowana.

Konczymy zyczeniem, by genjalny tworca
,Henryka IVV-go” i ,,SzesSciu Postaci” osiggnat petnie-
Swiadomosci autonomiji i wolnosci ducha, by dat
tej Swiadomosci jak najpetniejszy artystyczny wy-
raz, godny postawi¢ go obok Dantow i Szekspirow u)

STANISLAW CZAJKOWSKI

*3& Wiele analogij moznaby przeprowadzi¢ miedzy tak
pojeta koncepcjg formy, a jej koncepja klasyczng—koncepcja
Arystotelesa.

? Wzmiankowanaw artykule Silvio d’Amico o Pirandellu
g,,Przeg ad Wspotczesnyll Nr. 152) jednoaktéwka ,,La Sagra del
ignore della Nave“, w ktorej pograzeni dotagd w uciechach
i obzarstwie ludzie, na widok procesji z wizerunkiem ocieka-
jacego krwig Chrystusa_przychodzg do opamietania, bijg sie
w piersi i btagaja faski, jak rowniez ,,Lazar z* zdaja si¢ reali-
zowaé to nasze zyczenie.

PER ANALOGIAM

ABIERAJAC gtos w dyskusji p.p. Pienkow-
skiego i Grzegorczyka o asonansie, zdaje so-
bie sprawe, ze zadna ze stron nie bedzie ze
mnie w peini zadowolona. Nie mam bowiem

zamiaru przytaczy¢ sie do zadnej z nich, uwazam,
ze stuszno$C jest pomiedzy obu punktami widze-
nia — wprawdzie nie w samym $rodku, ale w kaz-
dym razie pomiedzy niemi, cho¢ blizej stanowiska
p. Pienkowskiego.

I z nim nie we wszystkiem moge sie zgodzic.
Zarzuca on p. Grzegorczykowi niepotrzebne przy-
toczenie szeregu nazwisk z literatur obcych. Sa-
dze, ze tak sprawy bra¢ nie mozna. O tyle, o ile
moze jg rozstrzygng¢ polemika teoretykOw, zanim
zrobi to naprawde ogot czytajacy poezje i prakty-
ka poetdbw w nastepnych pokoleniach, — jedyna

metoda, dajgca zastosowac sig, jest analogja. Ale
nie analogja co do samego uzycia asonansu, bo
tu rzeczywiscie epizody z rozwoju formy poetyc-
kiej na gruncie obcym nic nie znaczg, ale co do
wiekszego lub mniejszego powodzenia, z jakiem
spotykaty sie proby zdobycia prawa obywatelstwa
dla form u danego narodu nowych, nieuswieco-
nych jego tradycja. Ze stosujgc analogje, bede
przewaznie trzymat sie terenu angielskiego, pro-
sze mi wybaczy¢, chciatbym, o ile moznosci, by¢
u siebie.

Czynnikiem, rozstrzygajacym o losie nowych
form metrycznych, jest reakcja przecietnego czy-
telnika poezyj, a ta zalezy od natury jezyka, od
jego warunkow iloczasowych, akcentowych, fone-
tycznych, fonicznych. Na ich podtozu rozwineto
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sie co$, co trudno okres$li¢, ale co sie wyczuwa.
Jest to t. zw. duch jezyka.

U Grekdw i Rzymian wierszowanie polegato
na iloczasie. Akcentu w naszem znaczeniu t. j.
przycisku nie byto, byt natomiast akcent toniczny,
stanowigcy czynnik wazny, ale bezwatpienia wtor-
ny. Rym ukazywat sie czasem jako przypadkowa
lub umyslna ozdoba — naréwni z aliteracja lub
onomatopeja.

W miare rozwoju jezyka tacinskiego zwolna
zatracaty sie iloczas i akcent toniczny, wypierany
przez przycisk. Ten zaczat wybija¢ sie na pierw-
Sze miejsce w metryce. Starozytne stopy nabraty
takiej wartosci, jaka dzi$ maja np. w jezyku pol-
skim. Trochej nie byt juz kombinacjg zgtoski dtu-
giej i krotkiej, lecz akcentowanej (w naszem zna-
czeniu) i nieakcentowanej. Dotaczyt sie rym, juz
jako czynnik wazny, cho¢ nie zasadniczy, ale
dla szeregu narodéw nabrat charakteru czego$
prawie niezbednego. Ten system metryczny przyjety
szybko Prowancja, Wiochy i Francja, a panowanie
faciny narzucito go wkrotce catej Europie. Tu i Ow-
dzie zresztg dziala raczej poezja jezykdéw narodo-
wych tych krajéow. Nie obeszto sie bez walki z ro-
dzimemi systemami metrycznemi, szczegOlnie u na-
rodoéw germanskich.

U tych panowaly akcent i aliteracja. Stary
wiersz anglosaksonski ma statg ilos¢ akcentéw
przy dowolnej ilosci zgtosek nieakcentowych. W swej
pierwotnej formie nie zna rymu, ktoremu odpo-
wiada aliteracja. Podbdj normandzki zadat cios
tej metryce, ktora jednak nie znikneta bez $ladu.
Sktonnos¢ do aliteracji pozostata Anglikom po
dzien dzisiejszy. Naog6ét przyjeto rym, ale nie-
zawsze skrupulatnie liczono zgtoski, pozbawione
akcentu. Na dowdd wystarczy przeczyta¢ pierw-
szg lenszg ze starszych ballad ludowych. Jeszcze
za Elzbiety istniat wiersz, zwany poulter’'s measure,
a wiec ,miarg handlarza drobiu”, ktory sprzeda-
wat jaja na tuziny, liczace 12 sztuk duzych lub 14
matych. Tak samo tu kojarzyt sie dwunastozgto-
skowiec z czternastozgtoskowcem.

Odrodzenie wzmogto zywotno$¢ wzorow kla-
sycznych — i pierwsi Wiosi, nasladujgc starozyt-
nych, wprowadzili w dramacie t. zw. versi sciolti,
ze statych stop jambicznych, ale nie rymowane.
Zaczeto ich potem uzywac i w epice. Prawdopo-
doboie pod wptywem Luigi'’ego Allamani‘ego, Who-
cha, ktory diuzszy czas spedzit w Paryzu, na dwo-
rze Franciszka 1, wprowadzit te forme Henryk
hr. Surrey w swym czesciowym przektadzie ,,Eneidy”.
Stad dostata sie do dramatu angielskiego, aby ja-
ko blartkaerse sta¢ sie najulubienszg zapewne sza-
ta poezji angielskiej.

Proba udata sie Swietnie, ale dlaczego? Dla-
tego, ze znalazta oparcie w tradycji rodzimej,
w owym wierszu anglosaksonskim, nie zupetnie
wykorzenionym przez niosagcych tacinsko-francuska
kulture Normanow. Pierwsi pionierzy wiersza bia-
tego trzymajg sie niewolniczo statej ilosci pieciu
jambow, czyli dziesieciu zgtosek, lecz ich nastepcy
czasem opuszczajg zgtoski nieakcentowane, a cze-
sto i coraz czescie] dodajg takiez nadliczbowe, zbli-
zajac sie do prastarych wzoréw. Ta swoboda sta-
nowi probierz muzykalnosci wiersza biatego i jego
zgodnosci z duchem jezyka.

Beznadziejnie spalit na panewce drugi ekspe-
ryment, przedsiewziety prawie rownoczesnie z tam-
tym, ale pozbawiony zwigzku z tradycjg. Fanaty-

cy humanizmu zapragneli zupetnie upodobnié poe-
zJe do starozytnej i wprowadzili metra iloczasowe.
Herezji tej ulegt w miodosci, pod wptywem zaro-
zumiatego pedantaGabrjela Harvey, takze najwiek-
szy epik elzbietariski Edmund Spenser, ale otrzas-
nat sie z niej i zastynagt wynalezieniem wiasnej
zwrotki, ktora nad oktawg goéruje sztucznoscig ry-
mow i efektem z zakresu rytmu akcentowego.
Harvey za$ znany jest dzi$ tylko jako ofiara ztosli-
wej satyry Tomasza Nashe’a. Rozgniewany czems$
innem, Nashe parodjowat niezdarne heksametry
Gabrjela, a 0 nim samym twierdzit, ze zawdziecza
zycie inkubusowi, ktéry nawiedzat jego matke pod
postacig flaszki atramentu. Wstret do rymu i chec
do eksperymentowania (tylko juz ze stopami akcen-
towemi, nie iloczasowemi) cechuje bardzo wybit-
nego liryka elzbietaniskiego, Campiona. On jeden—
poza wierszem biatym t. j. pieciostopowym jam-
bem — przetamat nieczutos¢ angielskiego ucha na
nierymowane metra w stylu klasycznym. Nie moz-
na tego powiedzie¢ o mistrzu blankuerse Miltonie,
ktérego nierymowane chory w ,,Samsonie Zapasni-
ku” nawet znawcy nazywajg dziwacznemi. Robio-
no pozniej rozne préby, ale udawaly sie one tylko
o tyle, o ile zahaczaly o tradycje. Heksametr
Soukey’a jest Smieszny, heksametr Swinburne’a
zyskat tylko succes (Testime (szczeSliwiej juz po-
szto Amerykaninowi Longfellow’owi). Krytycy cza-
sem chwalili, ogot pozostawat zawsze chtodny, bo
poprostu nie odczuwat wiersza.

Natomiast entuzjazm wywotat romantyk Co-
leridge, wskrzeszajagc w ,,Krystabeli” (zresztg ry-
mowanej) starg zasade liczenia tylko zgtosek akcen-
towanych i uzywajac t. zw. wiersza czterotakto-
wego (nie czterostopowego!). Lecz i na tym przy-
ktadzie mozna stwierdzi¢, Ze inowacja zwykle
udaje sie jako wyjatek, a nie przyjmuje sie jako
reguta. Nasladowat Coleridge’a (jeszcze przed po-
jawieniem sie ,,Krystabeli” w druku) Walter Scott
w ,,Rapsodzie ostatniego minstrela”, ale niedtugo
wytrwat w zamiarze. Juz w dalszych partjach tego
poematu wpada wyraZznie w o$miozgtoskowiec, zto-
zony z czterech jambéw, z rzadko pojawiajgcemi
sie zgtoskami nadliczbowemu Uzywa go tez w dal-
szych poematach i przekazuje swemu nastepcy,
Byronowi.

W rytmiczng proze ujmuje poetycka tres¢
Amerykanin Walt Whitman, ale tu ma za sobg
znow tradycje Biblji, ktorg narody anglosaskie
umiaty na pamiec.

Przyjrzyjmy sie teraz niemieckiemu ekspery-
mentowi z potowy XVIII w., wspomnianemu przez
p. Grzegorczyka. Wiersz bialy przyjat sie na tym
terenie tatwo — przeciez i Niemcy mieli u siebie
tradycje podobnego do anglosaskiego wiersza. Pod
jego wplywem rozwinela sie tez wiasciwa ich me-
tryce mieszanina jambdéw i anapestow (odczuwa-
nych, jakby ta sama stopa). Inaczej byto z for-
sowanemi od potowy w. XVIII metrami Kklasycz-
nemu Kto dzi§ poza zawodowymi historykami
literatury czyta ody Kiopstocka? Przebrzmiaty
i heksametry ,,Messjady”, a nawet heksametry
Goethe’go i Schiller’a osadzit jedyny Niemiec, kt6-
ry naprawde wiadat tg formg, ttumacz Homera
Voss w stawym dystychu (czyta¢ nalezy wedle
podanych akcentow):

,,In- Weimar und Jena macht man Heksameter nach diesen,
Doch die Pentameter die sind noch eKcellenter™.
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Nie recze za Scistos¢ cytatu, bo kazdy ina-
czej przytacza te wycieczke przeciw olimpijczykom.

Z tego, co napisali oni heksametrami, zyje
dzis§ wiasciwie tylko ,Herman i Dorota” — ale
napewno nie dzieki formie. 1 Arno Holz, ktory
probowat przeszczepienia na grunt niemiecki fran-
cuskiego vers libre, niewiele wskorat, a jego na-
$ladowcow wykpiwano, ze pisza ,in der hblzei-
nen Manier” (,,manjerg Holza" lub ,,manjerg drew-
niang”).

Vers libre do dzi$ dnia istnieje we Francji,
ale nie zdobyt zbytniej popularnosci. Natomiast —
o ile mi wiadomo — nie prébowano wogdle na-
Sladowa¢ wiersza biatego Szekspira i ttumaczono
jego dramaty proza. Byto to wyrazem $Swiadomo-
§ci, ze obca forma nie moze liczy¢é na odczucie
i odpowiednig reakcje.

Czego to wszystko dowodzi? Ze poetom wol-
no robi¢ eksperymenta, ale na wiasne ryzyko.
Placa za to czesto niepopularnoscia utworow, kto-
re, napisane w innej formie, mogtyby spotkac sie
z przyjeciem lub, o ile zdobyty rozgtos, zachowac
go na zawsze. Bo rozstrzyga stale czytajacy poezje
0got, nie poeci, ani teoretycy wierszowania. Cza-
sem uda sie préba, ale zwykle tylko wtedy, gdy
nie zrywa ona zupetnie z tradycjg, a cho¢ oddala
sie od niej, to przeciez ma z nig punkty styczne.

Asonans pojawia sie w francuskiej ,,Piesni
0 Rolandzie” i1 wczesnej epice francuskiej (ale
obok przewazajgcego w niej rymu), pojawia sie
tez w hiszpanskich piesniach o Cydzie. We Fran-
cji ulega rymowi, w Hiszpanji utrzymuje sie jako
forma z nim réwnouprawniona. Jest widocznie
zgodny z duchem jezyka, bo pojawia sie nawet
w prozie. Zdobi np. obficie biskupa Guerary ,,El
Relox de Principes” (,Kompas dla ksigzat’ t. j.
zywot Marka Aurelego). Gdy stawng te ksigzke
ttumaczono na angielski, a John Lyly probowat
w jej przerébce, obficie uzupetnionej | wiasnemi
dodatkami i z innych Zzrddet, stworzy¢ ozdobny
styl prozaiczny, nie usitowano nasladowa¢ mecha-
nicznie asonancyj. Wiedziano, ze nie spotkatyby
sie one u Anglikbw z pozadang reakcjg. Poszu-
kano tedy czego$ bardziej swojskiego. Sztucznym
formom wracajgcych wedle pewnych wzoréw aso-
nanséw odpowiadajg tak samo utozone aliteracje.

Byty naturalnie i gdzieindziej eksperymenty
asonansowe. Niemcy postepowali tu bardzo racjo-
nalnie, bo puszczali sie¢ na nie w przerobkach
z hiszpanskiego i w balladowych opracowaniach
motywow hiszpanskich, wiec dla uzyskania kolo-
rytu. Nigdzie nie osiggnieto zbyt Swietnych wynikow

Atoli ,,asonans”, forsowany dzi§ w naszej
poezji, nie przyszedt wcale z Hiszpanji. Jest to
niekompletny rym rosyjski. W poezji rosyjskiej
wihasciwie tylko meskie rymy sa pelne, zenskie
zblizajg sie do asonansu, poniewaz w nieakcento-
wanych sylabach samogtoski wymawia sie dowol-
nie (np. a lub o). Praktyke uzasadnia tam duch
jezyka, u nas jest inaczej, nasze samogtoski nie-
akcentowane majg swa wyrazng barwe fonetycz-
ng. Jest rzeczg charakterystyczng to szukanie wzo-
row na wschodzie, ktoremu mysmy zawsze niesli
kulture zachodnia.

Nie sadze, azeby pierwsi, ktorzy podjeli ekspe-
ryment, zrobili to dla utatwienia sobie pisania
wierszem. Raczej odegrat u nich role gtéd no-
wosci (a u niektérych sympatje do wszystkiego,
co jest za naszg wschodnig granicg). Znalezli wcale
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liczny zastep nasladowcéw, miedzy ktorymi sg nie-
watpliwie tacy, ktérzy nie chcag wysila¢ sie na ry-
my — zwiaszcza, ze dzisiaj lada jaki rym nie ma
wartosci obiegowej. Sg to albo poczatkujacy, albo
ludzie krwi nie polskiej, ktorzy jednak pragng
by¢ polskimi poetami. Od tradycji najtatwiej od-
stgpiC temu, co jej nie odczuwa. Wrtedy, zaiste,
ofiara nie jest zbyt bolesna.

Zwolennicy asonansu muszg wyzbyc sig¢ dwu
ztudzen. Po pierwsze, nowa, modna forma nie za-
stgpi nigdy walorow wewnetrznych — silnego uczu-
cia, polotu, gtebokiej, a szlachetnej mysli, orygi-
nalnego (a nie dziwacznego) obrazowania. Po dru-
gie, poklask pieknoduchéw, zasuggestjonowanych
nowoscia, a tembardziej wzajemna adoracja 0 ni-
czem nie Swiadczy. O powodzeniu eksperymentu
rozstrzyga ogoét ludzi, interesujgcych sie poezjg —
i to nie jedno pokolenie. Co dzi$ pozdrawia sie,
jako rewelacje, czasem za lat dziesie¢, pietnascie,
dwadzie$cia wysSmiewa sie lub sktada w muzeum
osobliwosci.

Uwazam za nieporozumienie zestawianie aso-
nanséw z dysonansem w muzyce, nie pojmuje tez,
jak mozna je pogodzi¢ z nazwg rymu niepetnego.
Przeciez dysonans to co$, co wylamuje sie z har-
monji i gwattownie jg zaktoca. Mozna nim wywo-
fa¢ pewien efekt. Jezeli harmonjg w wierszu jest
rym, to asonans jej nie burzy, lecz tylko ja zmniejsza.

Po tych uwagach sprébujmy postawic¢ aso-
nansowi horoskop. W swej czystej formie polega
on tylko na identyczno$ci samogtosek akcentowa-
nych na konhcu poszczeg6lnych wietszy. Nie sg-
dze, aby ta forma miata u nas widoki przyjecia
sie, gdyz Polak jej poprostu nie odczuwa. Nato-
miast majg za sobg tradycje rymy niedoskonate,
do dzi$ dnia istniejace w poezji ludowej. Pojawia-
ty sie one, rzadko zresztg, nawet u najwiekszych
poetow (np. w trzeciej czesci ,,Dziadow”. Bel-
zebub — nie gub). Te moga, dzieki dzisiejszej
modzie, zyskaC czestsze zastosowanie — zwiaszcza
tam, gdzie tok wiersza ma by¢ swobodny, wiec
w djalogu dramatycznym Ilub w opowiadaniu.
W przektadach Mitaszewskiego nie raza takie za-
konczenia odpowiadajacych sobie wierszy, jak:
w glowie — czlowiek; kota — zawotat. Trzeba
tylko zaznaczy¢, ze stuchacz przedstawienia od-
czuwa je jako rymy. To moze sie utrzymac.

W liryce natomiast, tam, gdzie jest wyrazna,
regularnie powracajaca zwrotka, nie rokuje rymo-
wi niepetnemu wielkiej przysztosci. Raczej moze
on przyjg¢ sie — w umiarkowanem zastosowa-
niu — w wierszu dytyrambicznym, ztozonym z jed-
nostek rytmicznych réznej dtugosci i budowy.

O tem, zeby wypart rym, mozna marzy¢, ale

napewno pozostanie to w sferze marzen. Nalezy
do dziecinnej psychiki naszych czaséw, — ktorg
jednak nie kazdy dzieli, — ze chce sie przewracac

do gory nogami to, co zbudowaty wieki, a za naj-
lepsze uwaza sie wszystko, co nowe. Ale psychika
ta przewaza u gory, miedzy pieknoduchami, a tu
bedzie rozstrzygat t. zw. ,,szary cziowiek”.

Z p. Pienkowskim zgadzam sie, Ze rytm i rym
to dwa skrzydta poezji polskiej. Mozna probowac
nowych rytméw i niepetnych rymow. Ale o ile-
bysmy jedno i drugie odrzucili, jak dzi$ czynig
niektorzy, zostataby — proza. Moze ,proza na
szczudtach”, jak wyraza sie Pope, ale tylko proza.

WLADYSEAW TARNAWSKI



74 MYSL NARODOWA Nr. 5

NA WIDOWNI

.10 i owo” Bolestawa Prusa. — O tem, jak Prus

zwalczyt Glowackiego. — Publicysta i artysta. — Fil-

tus, czlowiek i spoteczenstwo. — Powstanie i reakcja

przeciw romantyzmowi. — Mito$¢ i socjologja. — Sy-
stemy, artyzm i zycie.

kich Bolestawa Prusa (wydawnictwo Gebeth-

nera i Wolffa) zastuguje na recenzje jako

nowo$¢. Komuz bowiem znana jest wigzan-
ka pierwocin fejletonowych tego autora p. t. ,To
i owo™ Pochodzg one z lat 1872 — 1873, z przed
60 lat. Zagladamy przez nie w gtebie XIX wieku.
Bolestaw Prus miat wtedy lat 25. Poczynat kar-
jere pisarska, wyptywatl na widnokrag zycia umy-
stowego Warszawy.

Syn oficjalisty rolnego z Lubelszczyzny zna-
lazt sie tutaj w poszukiwaniu dla siebie drogi do
Zzrodet wiedzy. Jak sam potem wyznawat, ,,cho-
rowat na matematyke i filozofje”. Zawadzit o in-
stytut w Putawach; po kilku miesigcach wyproszono
go stamtad z powodu ztego zachowania sie wobec
zwierzchnos$ci. Pracowat w fabryce, byt bezrobot-
nym inteligentem, ocierajgcym sie o rowiesnikow ze
Szkoty Giownej (Ochorowicz, Dolinski), wogole
miat wszystkie warunki po temu, zeby sie zmar-
nowa¢. Na powierzchni utrzymywat go prad ideo-
wy pracy spotecznej. Zanim jat sie pisania, byt
juz dziataczem oswiatowym. Z miodziezg ze Szko-
ty Giownej stawat w szeregu prelegentéw, aby
wyktada¢ rzemieSlnikom w Warszawie i Lublinie
elementy wiedzy o zyciu.

Pisywa¢ zaczat dla zarobku, zrazu nieSmiato
bez podpisu (w ,,Opiekunie Domowym”), jako rzecz-
nik ideatow kultury, majgcej na celu solidne zor-
ganizowanie cztowieka pracy i pracowitego spo-
teczenstwa. W tym oto pierwszym tomie mamy
dwa takie artykuty, w ktorych autor zuzytkowat
pewno swoje niedawne wykitady: ,0 ztudzeniach
w zyciu” i ,,0 badaniu zycia codziennego”. Trzeba
zapamieta¢ te tematy — one sg programem Prusa,
przez cate zycie opracowywanym w publicystyce
I w powiesciach...

Ale tu wiasnie, na terenie tego tomiku ,To

owo” rozgrywa sie bardzo ciekawy proces w du-
szy Prusa. Zasadg tej duszy, jak to wida¢ od
pierwszych stow, jest wielka mitos¢. W stosun-
ku do spoteczenstwa, ktore chce zbawiaé, in-
stynkt nakazuje mu szuka¢ drogi do serca ,,pu-
blicznosci”. Po tem poznaje si¢ temperament pi-
sarski twdrczy, Ze pisarz usituje wynalez¢ punkt
kongenjalnosci ze $rodowiskiem. Kazdy inny sto-
sunek do spoteczenstwa jest grafomanstwem lub
zarobkowaniem cynicznem. Pisarz wierzy w spo-
teczenstwo, nie daje sie zbi¢ z tropu jego obojet-
noscig i surowoscig; wierzy w jego instynkty, kto-
re drzemig, ale jak do nich trafic? Jak trafi¢ do
serca Warszawy? — oto pytanie do dzi$ aktualne.

Ludzie wnikliwi éwczesnego pokolenia, nad
miare zmaltretowanego po upadku powstania, wy-
kryli, Ze jednak najlepiej dusze mazura koi —
humor. Nie tyle w tem dowdd lekkodusznosci,
ile zywotnosci. Popularnoscig cieszyty sie pisma
humorystyczne: ,,Kolce”, ,,Mucha”, ,Kurjer Swig-
teczny”. Prusa tedy instynkt pociggnat, ale nie
bez pewnego dramatu. Zeby tedy pojS¢ przez pe-

PIERWSZY tom og6lnego zbioru pism literac-

wien rodzaj beletrystyki, trzeba siegng¢ do duszy
po talent artystyczny, a przeciez on, pozytywista,
na rozumy miat walczy¢ — racjonalizmem, logika,
matematyka. Wiec kapitulowac? P6jS¢ na droge
poetyki, ktorej sie wojne wypowiedziato? Czyz
nigdy dusza polska nie wyzwoli sie z pierwotno-
Sci, do ktorej tylko kunsztem stowa przez uczu-
ciowos$¢ dosta¢ sie mozna? Walczyt tedy Aleksan-
der Gtowacki z sobg, zaczeto w nim borykac sie
dwu ludzi: artysta i dziatacz. Tem ciezszy byt
spor, ze przedewszystkiem byt artysta, ale do tego
nie chciat sie przyzna¢ nawet przed soba. Pierw-
szym popedem byto zabi¢ w sobie artyste. Wi-
docznie cos sie buntowato przeciwko temu, bo za-
miar ten (niewykonalny zresztg) Glowacki odktadat
i zaczat wchodzi¢ z sobg w kompromis. | kwestja
zarobku musiata mie¢ tutaj swoje znaczenie. DoSC,
ze zaczat pisywac¢ do pism humorystycznych. Ale
wstydzit sie tego i dlatego ukryt sie pod pseudo-
nim ,,Bolestawa Prusa”.

Byto odtagd dwu pisarzy: Gtowacki i Prus.
Pierwszy miat by¢é programowo publicystg serjo,
moralistg i dziataczem, napierajgcym na rozum,
a przez niego na wole; drugi miat bawi¢, a wiec
mogt folgowac swej wyobrazni i uczuciu. Zapewne
i ridertdo mozna castigare mores, to i owo prze-
myciC... Zresztg humorystyka, chocby wierszowa-
na, to¢ jeszcze nie poezja — niema tu nic han-
bigcego. Tak sie pocieszat.

Co6z sie jednak pokazato? Pisarz przestaje
by¢ wolnym, odkad posigdzie serca czytelnikéw.
»Chwycit kozak tatarzyna, a tatarzyn za teb trzy-
ma". Glowacki nie moégt sie utrzymac¢ na fali
wobec Prusa. Im zajadlej zwalczat w sobie Prusa,
tem widoczniej publicznos¢ brata strone tej ofiary,
stajacej sie zwyciezcg. Daremnie potem, przez
cate zycie, pisarz ten wstydzit sie swego artyzmu
i swojej poezji; na wyzyny dzwigat go Prus arty-
sta. Kapitulacja Glowackiego formalna nastgpita
szybko. ,,Kurjer Warszawski” Szymanowskiego za-
angazowat do siebie na feljetoniste nie Gtowackie-
go, lecz Prusa. Odtad znikto w literaturze nazwis-
ko, pozostat zwycieski pseudonim. Nie mozna sie
juz byto konspirowac.

Cafg te historje mamy jak na dioni, w tym
pierwszym tomie pism Prusa. Przyczyny konfliktu
jednak zostaly — byty bardzo giebokie, siegajace
w ustréj pisarza. Wczytajmy sie w byle btahost-
ke rymowang w , To i owo", a zobaczymy inne
jeszcze przeciwienstwa, pieknie wysitkiem tworcze-
go serca harmonizowane. Czy nie widzicie, jak
humor Prusa, napozér arlekinski, dziwnie melan-
cholijng ma dusze? Talent przenikliwego . widze-
nia oraz filozoficznego zestawiania pozwalat mu
widzie¢ na kazdym kroku sprzecznosci, a z dru-
giej strony zywotno$¢ duchowa sprawiata, ze
traktowat te sprzecznosci na wesoto — ostrzyt na
nich dowcip. Stad opinja zawodowego humorysty.

Ale tutaj nowa sprzeczno$¢takze w duszy sa-
mego pisarza, wyrazajaca sie w melancholji tego
humoru. Umyst byt krotochwilny, ale serce byto
nadmiare czute. Kazde zjawisko zycia, chocby
W najmarniejszem stworzeniu, budzito w Prusie
tkliwe uczucla, najwrazliwsze za$ to serce byito
na sprawy zycia rodzimego spoteczenstwa. Serce
bardzo uspotecznione, i wog6le chore (jesli to
choroba) na przerost wspoétczulnosci z tem, co
jest zyciem. Ostre widzenie, zamacone sympatja,
wytwarza 6w humor melancholijny, humor pokry-
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wajacy cierpienie przed cudzym wzrokiem. Prus
wstydzit sie stabosci swego serca i tem usilnigj
nadrabiat je humorem, jakby sie $miat z siebie
samego. Wezmy dla przykiadu z tego pierwsze-
go tomu taki utwor humorystyczny, jak ,,Na $mierc
Filtusia czworo trenow:"

,,Czego tak wicher zawodzi w komnatach

I sechng liscie na rozkosznych kwiatach?

Czego tak krwawo zachodzisz na niebie,
Ztocisty Febie?”

Autor pragnie rozémieszy¢ tym koturnem
klasycznym 1 retoryka nieproporcjonalng do straty,
aby choc troche zrehabilitowac sie z prawdziwego
uczucia w drugiej strofce:

»I mnie samemu z jakowej przyczyny

tzami zaciemnit oczy smutek srogi?

Ach, to po tobie, piesku moj jedyny
Z krzywemi nogi"...

I tak Smiejgc sie, tka w gruncie rzeczy, bo
przeciez wiemy skadinad, ze Prus potrafit ptakac
rzewnemi {zami nad zabitym przez zniwiarzy za-
jaczkiem. Opowiadat to Zeromski. Humorystyka
Prusa stata na wysokim poziomie literackim.
Wogoble nie byto w literaturze cynizmu, z ktérym
tak oswoity nas dzisiaj wyroby umystowosci se-
mickiej, ktorej wszelki sentyment jest obcy.

Gdy Prus ,,opiewa pieknosci wiejskiej prze-
chadzki w porze wiosenne]”, przedrzezniajac sen-
tymentalnos¢ Karpinskiego, czy Brodzinskiego, to
przed oczyma staje nam subjekt Rzecki z ,Lalki",
Spiewajacy czule przy wtorze gitary. Niema ta-
kiego rysu w drobiazgach z cyklu ,To i owo",
ktoregobySmy nie odnalezli potem w dojrzatych
utworach Prusa. Sg to krople zywej krwi z zycia
spoteczenstwa, krwi, ktora Prus od miodosci pod-
dawat analizie. To byt wielki sanator w prawdzi-
wem tego stowa znaczeniu. Naczelng jego ideg
byto leczenie organiczne spofeczenstwa; to byta
0$ krystalizacyjna calej jego twdrczosci zarébwno
literackiej, jak i publicystycznej.

Ta idea zadecydowata o jego wielkosci, ale i to,
co stabo$cig jego bywato, z niej takze wynikato.
Nieraz sie smiano z jego ,,manii”’, nawet nig gor-
szono. Nie ulega kwestji, ze Prus byt w niewoli
tej idei, jakby nig opetany. Co to bylo? To byla
owa ,,choroba na Polske” choroba, ktorg
dotknieta byta literatura XIX wieku — od Woroni-
cza do Wyspianskiego. Chorowat tak Mickiewicz,
chorowat Kraszewski i Zeromski, chorowali poeci,
historycy i filozofowie. Nie ocalataby Polska, gdyby
nie ,,chorowata” na nig literatura.

Jesli zas chodzi nie o to og6lne stwierdzenie
zjawiska, lecz o zbadanie indywidualne danego pi-
sarza, to trzeba siegng¢ do biografji. Kazde takie
badanie biograficzne staje sie zarazem przyczyn-
kiem do studjum nad dusza spoteczenstwa. Boé pi-
sarz—to krew narodu; na te samg troske cate spo-
teczenstwo choruje; on tylko widmo tego komplek-
su psychicznego zdolny jest rzuci¢ na ekran, pod-
czas gdy ogot cierpi nieraz nieSwiadomie.

W fejletonach Prusa z r. 1872 widzimy, ze ma
juz te same troski o spoteczenstwo polskie, co
w ,,Placowce” potem, w ,Lalce”, w ,Faraonie”,
w ,,Dzieciach” i ktére coraz dobitniej w fejletonach
na jezyk polityczny przektada. To nastawienie ideo-
we, nazywane manjactwem, datuje sie od lat mio-
dzienczych, mianowicie od powstania w r. 1863,
w ktorem jako gimnazjalista brat udziat. Oczywi-
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Scie, dziedzictwo troski polskiej przejat od p-e
przednich pokolen, od tych romantycznych, kt6BO
wydaty na Swiat Mickiewicza. To samo dziedui-
czyt wspoétziomek Prusa z Lubelszczyzny, Jan Po-
ptawski, o siedm lat od niego miodszy.

Jest to podtoze ogoélne, osobiscie za$ utrwal-
ja sie takie widzenia stosunku do Swiata, jako $luby
duszy z losem, w drodze jakiego$ wstrzasu. Takim
momentem byta przygoda miodzienca w lasach
pod tukowem, ktéra ukazata wrazliwej duszy ar-
tystycznej prawde nagg, mianowicie jak niepropor-
cjonalny zachodzi stosunek miedzy sitami polskie-
mi a zamierzeniami. Jako reakcja nastgpit bun-
przeciwko przykazaniu romantycznemu: ,Mierz sit
ty na zamiary”. Zrozumiat, Zze Polska bez zorgani-
zowania uprzedniego duszy w jednostkach i urza-
dzeniach spotecznych nie odzyska niepodlegtosci,
ze przeklenstwem jej stata sie wiara w moc ma-
rzen i chwilowego zapatu, Ze robi¢ trzeba Polske
od poczatku, od cztowieka, od elementarza spo-
tecznego.

Jezeli przeczytamy uwaznie zamieszczone w,,To
i owo” ,Listy ze starego obozu”, to spostrzezemy,
Ze Prus jako moralizator jednostki, w jednostce wi-
dziat cate spoteczenstwo i na nig przenosit wszyst-
ko, co chciatby powiedzie¢ narodowi tytutem wskaj
zania politycznego. Lezalo to w 6wczesnem poj-
mowaniu praw zycia zbiorowego (,,czyn kazdy w swo-
jem koétku" itd.) i byto zupetnie cenzuralne. Tuta-
byt Prus reformatorem, ale z drugiej strony rysem
zasadniczym jego pedagogiki, odpowiadajgcym za-
sadzie doswiadczenia pozytywnego, byt nakaz po-
czucia rzeczywistosci, nakaz walki ze zhu-
dzeniem, do ktérego pochop dajg zarbwno marze-
nia, jak i poped do ,wielkich teoryj”. Badaj rze-
czywistos¢ w sobie i w otoczeniu!—oto przykazanie
Prusa. Tutaj Prus artysta tapat w potrzask Gtowac-
kiego pedagoga.

ldagc bowiem za tym nakazem, jak widzimy
w tych ,Listach”, uczyt przykladami konkretnemi
z zycia, uktadat prawde w mozajki faktow. Ale kaz-
dy fakt w opowiadaniu przeradzat mu sie w klejnot
beletrystyki. Im wiecej faktéw zbierat, tem dalej
brnat w beletrystyke i stawat sie artystg. Taki juz
byt jego los.

Jednoczes$nie za$ dochodzit do wspaniatych
odkry¢ socjologicznych. Bo mylg sie ci, ktérzy Pru-
sa chcg odtworzy¢ jedynie z pogladéw jego i trosk
w zakresie spraw ogOlnie kulturalnych, socjalnych
czy gospodarczych — do socjologji zycia polskiego
wprowadzat on czynnik irracjonalny serca, ktory
spoteczenstwu nadaje postawe osobowosci narodo-
wej i sens historyczny. Dynamika jego uczu¢ miata
glebokie Zrédto w patrjotyzmie. Mylg sie takze,
mojem zdaniem, krytycy, wychodzgcy z zatozenia,
ze Prus z systemow filozoficznych, modnych wow-
czas, brat zachete do studjow nad cztowiekiem
i spoteczenstwem. lluz to ludzi wspétczednie teorje
te studjowato, a rezultaty byty jatlowe. Inaczej byito:
Prus miat swoje wiasne jasnowidzenie, ktore sie zro-
dzito z gtebokiego przezycia prawdy. Zeby te praw-
de uzasadni¢ dla siebie i dla innych, szukat dla niej
poparcia i systemu w nauce, prawda jego jednak
byta zywa, nie ksigzkowa, a dowod lezy w tem,
Ze jednoczes$nie byla prawda artystyczna. Znajdz-
ciez artyste, ktoryby sie z ksigzki rodzif!

Prus do ksigzki szedt jeno po rynsztunek, ale
na rycerza pasowato go zycie.

ZYGMUNT WASILEWSKI



76 MYSL NARODOWA Nr. 5

GLOSY

ozmowy genewskie nie doprowa-
dzity do zblizenia polsko-fran-
Rz z CUSKIEGO”. Podobne nagtowki,
drukowane przez prase grubemi literami,
zaledwie zdolne sg zwrocic pobiezng uwage po-
chianiajgcych gazety czytelnikow. Nadspodziewa-
nie predko oswoiliSmy sie z ta sytuacja, ze do
zblizenia polsko-francuskiego tak niestychanie ja-
ko$ trudno doprowadzi¢... Nie lezy wida¢ ono
w naturze rzeczy. Stanowczo za$ przekracza sity
kuszacych sie o nie nadaremno dyplomatéw.
Ta ostatnia przyczyna niepowodzen jest prawdo-
podobnie najwazniejsza. Dyplomaci nie ponosza
wprawdzie samoistnej odpowiedzialnosci za decy-
zje, zazwyczaj sg jedynie wykonawcami. Ale wy-
konanie powierzonych im trudnych zadan moze
by¢ mniej lub wiecej szczesliwe.

Co do pojmowania zadan bowiem niema
przeciez w opinji polskiej zasadniczych rozbiez-
nosci. Polska musi szuka¢ oparcia w sojuszu
z Francja, jesli wogole ma prowadzi¢ polityke so-
juszOw — a wyrzec sie polityki tej nie moze. So-
jusz z Francjg—to zatem konieczno$¢, ale nie wy-
nika z tego wcale, aby Polska nie miata dazy¢
jednoczes$nie do jaknajtrwalej unormowanych sto-
sunkéw takze z Niemcami. Przeciwnie, uznawaé
musi jednoczesny rozw6j normalnego wspoétzycia
z tym sgsiadem za mozliwy i bardzo pozadany.
Na tych tez mniejwiecej zasadach opiera sie ofi-
cjalna polityka polska, uktadajgc stosunki nasze
z Niemcami i Francjg. Jesli utozenie ich w prak-
tyce zawodzi, to nie wina koncepcji, w zasadzie
prawidtowej, lecz — najwidoczniej — wina wyko-
nania.

Opinja polska orjentuje sie do pewnego
stopnia w tem, jakie trudnosci—w rozumieniu ofi-
cjalnych kierownikéw polityki polskiej—stworzy#t
projekt t. zw. paktu wschodniego. Naszem zda-
niem, coprawda, trudnosci te nie zostaty nigdy
poddane w prasie dostatecznie przenikliwej i Sci-
stej analizie. W rezultacie nie zostato wiec do-
tad w dyskusji publicznej  wyjasnione: 1) co
Polska stracitaby w razie przystapienia do paktu,
2) czy strata bylaby ciezsza, niz ta, ktora wyni-
kta z nadwyrezenia miedzysojuszniczego zaufania.
Sprawa ta, wielkiego znaczenia, nie zostata —
powtarzamy — przed opinjg polska nalezycie wy-
Swietlona.

Z drugiej strony pamieta¢ nalezy, ze minister
spraw zagranicznych jest w obecnych naszych
stosunkach raczej formalnym kierownikiem poli-
tyki zagranicznej i podlega najscislej polece-
niom jej kierownika rzeczywistego. Jest — z na-
tury rzeczy—przedewszystkiem wykonawcg. Nie
podajemy w watpliwos¢ jego gorliwosci. Niewat-
pliwie od samego poczatku nieporozumien, ktore
zamacity zaufanie w stosunkach miedzysojuszni-
czych polsko-francuskich, pilnie spetniat to, co
miat zadane, skrupulatnie referowat, powtarzat
i odczytywat. Trudno jednakze oprze¢ sie prze-
Swiadczeniu, Ze postulaty naszej polityki w sto-
sunku do Francji lepiej bylyby urzeczywistnione,
gdyby reprezentowanie Polski w rokowaniach nie
byto powierzone talentowi tak wylgcznie wy-
konawczemu...

chocby

GENERAL WEYGAND

ICEPREZYDENT najwyzszej rady wojennej
Francji, generat Weygand, wskutek prze-
kroczenia granicy wieku, ustapit ze stano-
wiska, na ktérem pozostawat pie¢ lat, nie
potrzebujemy dodawac¢—z najwiekszym pozytkiem
obrony narodowej.

Kto miat sposobno$¢ — nie znajac nawet do-
ktadniej jego czynéw — zetkng¢ sie z tym znako-
mitym zotnierzem podczas jego pobytu w Polsce
(1920 r.), ten napewno odniést wrazenie, ze ma
przed sobg jednostke o wysokich wartosciach
umystowych i moralnych.

Ten skromny z wygladu oficer, z ktorego
oczu tylko bita niepospolita inteligencja, swoja
postawg oraz sposobem bycia niczem nie zdra-
dzat tego zasobu nieztomnej woli i sity moralnej,
ktorych dowody ztozyt nietylko podczas wielkiej
wojny, jako najblizszy wspotpracownik marszatka
Focha, lecz i w okresie powojennym, w ktorym
wypadto mu, juz samodzielnie, borykac sie¢ z nie-
ustannym naciskiem gtupstwa demokratycznego
(redukcja czasu stuzby, zmniejszenie ilosci armiji
statej i t. p.) na sprawe obrony kraju.

Moze wiasnie dlatego, ze gtupstwu temu nie
ulegat, i o ile to byto w jego mocy, paralizowat
skutki w zakresie wojskowym, nie znalazto sie
dla niego,—stowem dla jednego z tych, ,ktérzy nas
uratowali”, jak sie wyrazajg o wielkich wodzach
swoich przecietni obywatele Francji — miejsca
w Najwyzszej Radzie Wojennej, w ktorej zasia-
dajg znacznie starsi od niego. (Marszatek Fran-
chet d’Esperey ma 78 lat, marszatek Petain moze
wiecej).

Odchodzagcemu w zacisze domowe, po piec-
dziesieciu latach stuzby krajowi, sktadano z wielu
stron (prasa, organizacje kombatantow, minister
obrony krajowej i t. p.) gorgce wyrazy uznania
dla jego pracy i podziwu dla jego osoby, a w roz-
kazie dziennym do armji powiedziano, ze wsku-
tek czyndéw swoich umiescit sie ,,wsrod wielkich
stug kraju”.

Mimo to, wotano go mie¢ dzisiaj, w czasach
niepokoju powszechnego i groznych chmur, za-
wieszonych nad jego krajem, wiasnie poza ,stuz-
bg” dla niego.

Nic w tem dziwnego, zgodne to bowiem zu-
peinie z logikag triumfujgcego wcigz w trzeciej
Rzeczypospolitej glupstwa demokratycznego i, wy-
ptywajacej z niego, polityki ,,wolno$ciowej"—jak-
by powiedziano u nas.

Ustepujac ze stanowiska swego, miat sposob-
no$¢ generat Weygand potozy¢ nacisk na to, czem,
Jakiemi zasadami rzadzit sie w zyciu, co byto jego
ideg przewodnig. Na zapytanie wywiadowcy z ,,Jour-
nal'&” — co sadzi o czasach, w ktorych zyjemy?—
odpowiedziat temi stowy:

,»9g one cokolwiek niepokojgce. Mamy duzo
ludzi inteligentnych, wielu utalentowanych. By¢
moze to jest najgorsze, gdyz oni Kierujg opinja.
Ludzie inteligentni, albo, je$li pan woli, intelek-
tualisci, calg inteligencje swojg zuzywajg na ba-
danie. Zycie ich jest ankietg, a bilans jego wy-
raza sie jednem stowem: watpienie. By¢ moze, jest
rzecza ciekawa watpi¢, sadze nawet, Ze nie jest
bez pozytku, gdy kraj posiada ludzi oddanych
watpieniu. Ale nie zanadto. Nie nalezy, by wszys-
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cy watpili, gdyz to odbija sie straszliwie na kraju.
Filozofjg jest jedng sprawa, zycie jest inng. Po-
dziwiam filozoféw. Sg filozofowie, sg tez ludzie
czynu: podziat pracy. Zycie jednak, sadze, jest
pozyteczniejsze dla narodéw od filozofji; po to zas,
by zy¢, kraj wymaga, zeby jednostki wybraty ja-
ka$ doktryne, trzymaty sie jej, przyjety stalg re-
gute i rozkaz. Co do mnie wybratem takag, na-
rzucitem sobie dyscypline: stuzyé. Stuzytem cate
zycie. Najpewniej dlatego, iz to wybratem, nie-
ktorzy znajdujg, ze jestem ograniczony. Przed
tym, ktéry nie wybiera, otwiera si¢ horyzont bez
granic..."

Otéz to: przed Briand’ami, Paul Boncour'ami
i t. p. politykami trzeciej Respubliki — otwieraty
sie wcigz horyzonty nieograniczone, w ktérych
gubita sie ich mysl ,,wolnosciowa", nie decydujaca
sie na wybor statej reguty, unikajgca nakazu su-
mienia i zdrowego sensu.

Jak na tem wychodzita Francja—dzisiaj bije
to wszystkim w oczy: tracita, jeden po drugim,
wszystkie atuty, jakie zostaty jej politykom wio-
zone w rece przez zwyciezcow w wielkiej wojnie,
przez tych, ktérych horyzont byt ograniczony wy-
borem idei przewodniej catego zycia, przez — Fo-
chow, Petain’éw, Mangin’ow, Weygand'ow, wiel-
kich wodzéw i wielkich Francuzow.

Jeden z nich, konczac swojg zaszczytng ,,stuz-
be"—w powyzszych, jasnych stowach, w ktorych
dzwieczy nuta subtelnej ironji, przestrzega raz
jeszcze kraj swoj przed tem, co byto przyczyng
jego niepowodzen, co stawia wcigz jego przy-
sztos¢ pod znakiem niepewnosci i nieustannego
niepokoju.

w. J.

NAUKA i LITERATURA

KSIAZKA O PADEREWSKIM

UTOR obszernej plotki o Pitsudskim w jezyku angielskim,

wydat przed rokiem w tymze jezyku plotke o Paderew-

skim. Obecnie udostepniono jg czytelnikom naszym
w przektadzie polskim. Efektowny tom, ozdobnie wydany
i opatrzony ilustracjami, ukazat sie naktadem firmy J. Prze-
worskiego. Ttumaczenie p. J. B. Rychlinskiego, ktory nie
mistrzowska bynajmniej proze angielska odtworzyt w nieudol-
nej polszezyznie.

Z rynku mwydawniczego angielskiego towar ten dostat
sie zatem na rynek polski. Na plotce drukowanej trudniej
u nas zrobi¢ interes, niz na zachodzie Europy. Nie stata sie
u nas tak wzietym i tak udoskonalonym rodzajem literackim,
jak w tamtych krajach. Plotkujemy duzo, ale ustnie, w sto-
wie za$ drukowanem jesteSmy natogowo uroczysci. | z tego
takze wzgledu dla zydkoéw?, piszacych ,,biographies romancées”,
nie jesteSmy narazie rynkiem zbyt pociggajacym, poki rekla-
ma tego stanu rzeczy nie zmieni.

Co innego Anglja, gdzie i czytelnictwo jest wigksze'
i popyt na plotke w postaci ksigzkowej ustalony. P. Rom
Landau, jak wspomnielismy, wszedt na rynek angielski ksigz-
ka o Pitsudskim. Piszacemu te stowa wpadta do reki w An-
glji. Pamietam dobrze nieprzyjemne wrazenie tej lektury.
Przypuszczam, ze dla pitsudczyka ksigzka bytaby jeszcze
przykrzejsza. Autor upozowat sie na zachodniego Europej-
czyka, nie majgcego ze Wschodem nic wspoélnego. Wydziwia
Polske, jako kraj egzotycznej awantury, najwiecej za$ wy-
dziwia centralnego bohatera, ktorego przedstawia, jako wrecz
nieprawdopodobna, groteskowg posta¢. To zachodnio-euro-
pejskie spojrzenie semickich oczu spodobato sie jako$ naszej
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propagandzie, ktéra ksigzkg przez pewien czas popisywata
sie przed Anglikami.

Juz w tej pierwszej ,,biograplue romancce” p. Rom
Landau skontrastowat Pitsudskiego z uosobieniem zachodnio-
europejskiej manjery umystowej — Paderewskim. Z kolei
Paderewskiego wziat za bohatera. Czeg6z nie mamy w tej
nowej biografji! Komiwojazer literacki rozktada przed nami
swoj towar po kawatku. Jest o muzyce i jest o polityce,
jakby autor miat co$ do powiedzenia o jednem i o drugiem.
Co chwila asystujemy przy rozmowach, ,,podstuchanych”
przez biografa. Nieraz mamy watpliwosci, czy zastyszat do-
ktadnie. Balfour np. méwi Paderewskiemu w r. 1915 rzeczy,
catkiem niezgodne ze swemi Owczesnemi pogladami na spra-
we polska (patrz poufny memorjat Balfour’a, ogtoszony w ro-
ku zesztym przez Lloyda George’a w tomie Il ,,Pamietnikéw”).
Juz wowczas, rzekomo, deklaruje sig, jako nieztomny zwo-
lennik catkowitej niepodlegtosci dla Polski. Czyzby gabine-
towi angielskiemu mowit co innego, niz przyjacielowi w roz-
mowie prywatnej? W memorjale, ztozonym rzadowi w r. 1916
za najwilasciwsze rozwigzanie uwazat wigczenie autonomicz-
nej Polski do imperjum rosyjskiego.

Gdzieindziej czytamy wynurzenia Paderewskiego o ra-
sizmie. Przyjmujemy je za wynurzenia p. Landau. Catkiem
jakby mowit jaki$ ciemny zydek, ktory wystraszony prze-
wrotem hitlerowskim opuscit Niemcy. Paderewski popetnit
nieostrozno$¢, rozmawiajac z reporterem, ktdry nie odroznia
ras fizycznych, narodowosci i grup jezykowych. P. Rom
Landau znalazt sie jednak wsréd gosci w Rion Bosson.

P. Landau znajduje, iz bylo naturalnem, ze Polska
,,odepchneta” wielkiego Polaka.

Nie zachowat taktu w stosunku do spraw sobie
obcych. W. J. C.

Z RUCHU WYDAWNICZEGO

Antoni Waskowski. ,Z moich wspomnien o Sta-
nistawie Wyspianskim”. Miejsce Piastowe 1934. Nakt. Tow.
$w. Michata Archaniofa.

Znany liryk, brat cioteczny Woyspianskiego (o wiele
oden miodszy), daje ze wspomnien oraz dokumentow rodzin-
nych gars¢ autentﬁcznych wiadomosci o pochodzeniu i la-
tach miodosci wielkiego poety. Ojciec Wyspianskiego, Fran-
ciszek, rzezbiarz, byt natogowym alkoholikiem. Matka, Marja
z Rygowskich, ktorag utracit bedac dzieckiem, pochodzita
z bogatej rodziny kupieckiej, o pieknych tradycjach patryc-
juszy. Autor wspomnien przytacza rézne pozornie btache
zdarzenia, ktore jednak mogg jakies, acz dalekie Swiatto
rzuci¢ na niektdre motywy tworczosci Wyspianskiego. Ostat-
ni rozdziat maluje stosunki Wyspianskiego pod koniec jego
zycia, z przyjaciotmi, Adamem Chmielem, a przedewszyst-
kiem Wilhelmem Feldmanem, ktoremu Woyspianski duzo
troskliwosci zawdzigczat. Z oryginatu, bedacego w posiadaniu
p. Feldmanowej, przytacza autor oktawe, ktorej poczatek
I koniec z_acgltUJe: »O kocham Krakéw—bom nie od kamieni
przykrosci doznat — lecz od zywych ludzi”. | potem: ,Im
czesciej na mnie kamieniem rzucicie, sami ztozycie stos —
stang na szczycie”. Ale jak to byto naprawde z tymi ludzmi?
Woyspianski nieraz rzucat stowa wzgardy i oburzenia owemu
Srodowisku (,,na nic mi wasze fzy te sobacze” i t. p.) — ale
czy stusznie? Czy to nie byly objawy nadwrazliwosci cho-
rego cztowieka? Mnie sie zdag'le — prz%/najmniej tak pamie-
tam z moich wczesnych lat chitopiecych — ze u nas w Kra-
kowie nazwisko ,,Wyspianski”, jeszcze za jego zycia, byto
uroczyste. Ale moze jedno drugiemu nie przeszkadza? Moze
b?{{ czczony przez szerszg opinje, a doznawat szykan od
blizszych? Bytoby pozadanem wyswietli¢ te kwestje, bo osta-

j rzecza wiedzieé, o ile ufa¢ mozna ir?/-
tacjom artysty?...—Ciekawym przyczynkiem do kwestji stylu
ludowego, jest to, cow liscie do A. Chmiela, z r. 1904, mowi:
,...tak zwanych leluj nie lubie i nie przyznaje im zadnego
znaczenia, cho¢ sie niemi Witkiewicz Interesuje. Leluja jest
to najbanalniejszK okaz i wyraz ornamentu, zadnego rodzi-
mego naszego charakteru nie majacy i nie wyrazajacy”.
Wspomnienia te o Wyspianskim zalecajg sie prostotg | rze-

czowoscig stylu.
(KLK)

tecznie jest ciekaw

*

) »Kazde miasto swojego poete przytula: Mantua Wirgil-
jusza, Werona Katula”—parafrazowat stynne zdanie Owidju-
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szowe Odyniec. Niema chyba miasta, ktdreby nie szczycito
sie jakim$ poeta. Niestusznie milczano (w oficjalnej poloni-
styce) o poezji Torunia. Nie byle kto ja zaczyna, bo sam
Kopernik tym autobiograficznym heksametrem: ,Me genuit
Thorunna, Cracoaia me arte poliuit". Pdzniej Grochowski,
Wybicki, Przybyszewski ,,przytulali sie” w Toruniu; napew-
no bylo wiecej takich pisarzy, ktdrzy w tem mieScie oparcie
i natchnienie znalezli. o
Zanim ich pozbiera jaki cztonek Tow. Naukowego
w Toruniu i ,w ksiegi zamiesci”, przeczyta¢ mozna z przy-
jemnoscig rozprawke dr. T. Mikulskiego ,,Piesn ludowa
oa Toruniu” (Torunskie Tow. Nauk.). Rzecz to — podobnie
wk poprzednia rozprawia o Zoilach polskich—bardzo uczona,
a jednocze$nie napisana lekko, potoczyscie, pieknym stylem,
zz ktorym znaC jakby szkote Wactawa Borowego; znaC ja
dreszta poniekad i w temacie pracy. Z zestawien piesni lu-
gowych z catego niemal obszaru Polski etnograficznej oraz
j bystrych uwag autora przekonywamy sie, ze Torun byt
ardzo “popularny w poezji ludu polskiego. Przyczyna byta
moze w nazwie tego miasta, brzmigcej ,,charakterystycznie”
JJud nasz takie nazwy szczegolnie Pz_aml ta), a napewno w tem,
)e. Torun byt wazng przystania ftlisackg. Dzi$, gdy zamiera
juz ruch flisacki, wartoby jego tradycje jeszcze pozbierac
I upamietni¢, zanim sie zatrg doszczetnie. Zbieranie piesni
flisackich juz byto w swoim czasie _odiete_ i dato na kartac h
.Ludu” plon obfity. Szkoda, ze Mikulski z plonu tego nie
skorzystat, ograniczajagc sie tylko do Kolberga; znalaziby
jeszcze pare piosenek o Toruniu, m. in. popularng przed 30
aty piesn o starych pannach, ktére zyd pejsaty obwozit po
réznych miastach, az wreszcie ,,gidy przyjechat do Torunia,
wysypat je do pioruna i wyczyscit woz”. — W kazdym razie
juz niewiele moznaby dorzuci¢ nowych szczegutéw. Praca
Mikulskiego, jak przedtem monografje Sydowa, wzbogacajg
nasza wiedze o Toruniu. (J. B.)

ZE SWIATA SZTUKI
WITOLD PRUSZKOWSKI

WEGO czasu niektére osoby, blisko stojace

grupy, ktora zerwata z Zachetg i przyczynita

sie do powstania IPS’u, nie przepuszczaty

zadnej okazji, by skrytykowaé takie lub
inne posuniecie instytucji z placu Matachowskiego.
Sposobnos$¢ do krytyki dawaty miedzy innemi ka-
talogi Zachety, istotnie nieraz pozostawiajace wie-
le do zyczenia.

Od tego czasu duzo wody uptyneto w Wisle.
Katalogi Zachety ulegty gruntownej przemianie.
Wydany z okazji wystawy Witolda Pruszkowskiego
np., posiada obszerny wstep, wspomnienia o ar-
tyscie, skreslone reka jego syna, daty poszczegol-
nych dziet, wymiary, okreslenia techniki — sto-
wem wszystko, co powinno sie znalez¢ w powaz-
nie opracowanym przewodniku po wystawie, a nad-
to jeszcze sporo ilustracyj. Natomiast skromniutki
katalog IPS’'u z okazji wystawy Michatowskiego
(jednego z naszych najwigkszych malarzy!), nie
zawierat nic, oprécz spisu dziet i krétkiego, zresz-
tg niezbyt potrzebnego postowia. Takich réznic
obecnie, miedzy katalogami IPS’'u i Zachety, na
korzy$¢ tej ostatniej, moznaby przytoczy¢ wiecej.
Gdziez sg niedawni nauczyciele Zachety? Czemu
teraz milczg?

Ale wréémy lepiej do Pruszkowskiego. Urza-
dzeniem jego wystawy Zacheta znowu dobrze sie
przystuzyta sprawie pogtebienia wiedzy o polskiej
plastyce. Jest to jeden z naszych znakomitych
malarzy, znany nam do$¢ powierzchownie i jedno-
stronnie. Najbardziej utrwality sie w powszechnej
pamieci jego obrazy rodzajowe, na tematy ,z zy-
cia” ludu (popularna ,,Niedziela Zielna™), potem na-
strojowe ptdtna, osnuta na motywach, zaczerpnie-
tych z poezyj Stowackiego, jak np.: ,,Eloe”, ,,.Smieré
Elenai”, oraz inne.

Jesli pewna mistyczno$¢ tych dziet wynikata
niejako z ich tresci, to w obrazach na tematy lu-
dowe artysta schodzit raczej do codziennosci nie-
bezpiecznej, gdyz nieraz graniczacej z banatem.
Czyz mozna bowiem wyobrazi¢ sobie co$, rownie
grozacego ckliwoscia, jak pastuszka grajgcego na
fujarce wiejskiej dziewczynie. Jednak Pruszkowski
nawet te i temu podobne tematy potrafit przepoic
takg jaka$ poetyckoscig, najszlachetniejszego ga-
tunku, nasyci¢ tak delikatnym sentymentem, ze te
ptétna zniewalajg nas. Sg bardziej przekonywajgce
od dziet, w ktorych artysta wyraznie o ta poe-
tycko$¢ sie stara, juz przez sam wybor zdecydo-
wanie literackiej koncepcji. Do takich prac nalezy
zaliczy¢ ,,Gwiazde spadajacg” i ,,Wiosne”. Ich sym-
bolizm wydaje sie nam dzi$ nieco konwencjonalny
i niewatpliwie upodobania epoki na podobnych
obrazach Pruszkowskiego wycisnety swe pietno.
W innych byt artysta szczerszy i jako poeta 1 ja-
ko plastyk.

Bowiem w tym cztowieku tgczyty sie wiasci-
wosci, ktore dzi$ pragnie sie gwattownie rozdzie-
lic. ,,Precz z literaturg” — krzyczy wielu wspot-
czesnych malarzy, weszac jg we wszystkiem, co
nie jest tylko zespotem barw i ksztattow. Zapew-
ne i poetycko$¢ widzenia rzeczy u Pruszkowskiego
w takiej nowoczesnej formule truduo bedzie umie-
Sci¢, a przeciez ten poeta-plastyk byt znakomitym
malarzem. Jego dzieta sg zywym i Swietnym do-
wodem, ze jedno drugiego wcale nie wyklucza.
Ze mozna (a moze i trzeba?) barwami nietylko
o samych barwach moéwié, nie czynigc tem zad-
nego uszczerbku walorom plastycznym obrazu.

W portretach gdzie tre$¢ (literacka) dzieta
jest bardziej ograniczona, niz w wiekszych kom-
pozycjach, z natury rzeczy zeSrodkowujg bardziej
uwage wartosci malarskie. Tu umiat postuzy¢ sie
niemi Pruszkowski w majsterski sposob, znaczac
zarazem, przy ich pomocy, z niestychang sugges-
tywnoscia wyraz w twarzach osob portretowa-
nych. To sg portrety zywych ludzi, a nie podo-
bizny ludzkiej powtoki cielesnej, ktore dzi$ czesto
sie zdarza oglagda¢ na wystawach malarstwa.

Juz w czystym, choC ciemnym, portrecie pani
Fedorowiczowej tkwi wiele zadatkow przysziego
majsterstwa i utajonego dyskretnie wyrazu. W ,,Por-
trecie matki" mamy wyrazng game kolorystyczna,
gdzie wygrana jest barwnos$¢ prawie szarych to-
néw. Za te dzieto i za samo malowanie sukni na-
wet, w ,,Portrecie siostry”, godzien jest Witold
Pruszkowski miejsca w najwiekszych muzeach
Swiata. Jego pociggniecie pendzlem ma w sobie
doskonato$¢ nieomylnosci, uderzenie artysty trafia
w sedno rzeczy. Niema w niem nic z efektu, na-
wet najszlachetniejszego, to nie popis, a tylko
mistrzowski dobor najtrafniejszego  plastycznie
okreslenia. Ta petnia treSci malarskiej, ujawniana
stosowaniem $rodkow nieodpartych w swej wy-
mowie, a zarazem tak wstrzemiezliwych, nadaje
sztuce Pruszkowskiego znamiona arystokratyzmu
artystycznego.

Tak sie przedstawiajg najmniej popularne,
dotychczas, i nalezgce zarazem do najlepszych, dzie-
ta artysty. Ze nie byly one oceniane tak, jak na
to zastugujg, Swiadczy o tem mozno$¢ nabycia
ich przez Zbiory Panstwowe, ktére przeciez po-
czety gromadzi¢ utwory naszej plastyki stosun-
kowo niedawno, bo dopiero po odzyskaniu nie-
podlegtosci.

WIKTOR PODOSKI



KORZYSCI Z POLEMIKI

AKZE mito mie¢ do czynienia z wytrawnym i do$wiad-

czonym polemistg! Pan Stanistaw Pienkowski w dwaéch

artykutach p. t. ,,Nie u siebie” (,Mys$l Narodowa” nr. 2
i 3 zb. m), replikowat na skromny m¢j artykulik o asonan-
sach (,,Mys$l Narodowa” nr. 55 z ub. r.). Co6z za bogactwo
mysli, jaki wysoki poziom dyskusji, jaka gentlemanska lojal'
nos$¢ w stosunku do przeciwnika! Obdarza sie go hojnie ty-
tutami: to ,,uczony” (nic tatwiejszego, jak w ten sposob zostac¢
w Polsce uczonym!), to ,,biblofil” (zapewne chodzito o: bibljo-
fila), — a przytem powiada sie mu tak wprost: ze postuguje
sie ,,moralnoscig murzynskg” (biedni murzyni!), ze ,,podsuwa
karte podrobiong”, ze jest ,bez oblicza”, ze jest ,uratowa-
nym rozbitkiem, tylko brak w nim stuchu muzycznego”, ze
»ratuje sie instynktem Slepym, jak cztowiek tonacy”, ze
»Spoznit sie o lat 100 w przyblizeniu”, po6zniej ,,0 lat 1000
mniejwiecej” i po raz trzeci ,,spdznia sie raz jeszcze o inny
tysigc lat” —razem wiec lat 2100! —, ze ,,przemilcza wstydli-
wie i zastania statg bezrymowos$¢ poezji starozytnej" etc. etc.
Zwlaszcza to wstydliwe przemilczanie rzeczy tak nieznanej
i tak waznej — szczego6lnie jest upokarzajace.

A nastepnie, jaka w tej polemice gtebia mysli i trafnos¢
spostrzezen. Najdonio$lejsze niewatpliwie znaczenie ma w tym
sporze 0 asonanse wyjasnienie pana P. zagadki ,szczerych
ptakéw”. Oto dostowny cytat: ,Szczere ptaki to sg te, co
latajg, a nieszczere to kury i gesi domowe, a takze strusie
i tym podobne bezlotne, chociaz skrzydtami machajace stwo-
rzenia”. Poprostu, a doktadnie i poetycznie niemal...

Pomijajac inne, tak cenne odkrycia, lapidarnie sformu-
towane, jak np. ,statego rytmu moze wymagac tylko idjota”,
lub, ze ,,poezja nie moze posiada¢ harmonji w znaczeniu mu-
zycznem” i t. p., — nalezy spyta¢, c6z ma pocza¢ wobec po-
wyzszego obrorica asonansow? Otéz chyba zgodzi¢ sie na to,
ze asonanse to ,,kalectwo w nowoczesnej poezji”, a za-
razem réwniez na to, ze asonanse mozna popoprawiac i po-
przerabia¢ na rymy petne (projekt autentyczny!). W ten pro-
sty sposéb przeciwnik odzyska: dobre imig, oblicze, etyke
»biatego cztowieka”, no i oczywiscie, co nie do pogardzenia,
spokoj do grobowej deski.

PIOTR GRZEGORCZYK

N A MARGINESIE

Dotad toczy sie w prasie dyskusja o tem, co miat na
mysli poset Byrka, wymawiajac postom brak przyzwoitosci.
Opozycja jest nieprzyzwoitoscig?

A my tutaj znowu przypomnimy czytelnikom przy-
powie$¢ Prusa o filozofie i prostaku. Prostactwem bowiem,
I to nieprzyzwoitem jest skarzy¢ sie, skoro sie ma filozofow,
ktérzy juz rzecz wyjasnili.

W zwiagzku z pochwala czaséw saskich (z punktu wi-
dzenia ,,ideologji panstwowej"), zawarta w zesztotygodniowym
fejletonie ,Na widowni"”, zwracajg nam uwage, iz niewfas-
ciwe jest (z punktu widzenia dziS obowigzujacej termino-

logji) rozpisywanie sie o szkodliwem jakoby ,zrywaniu sej-
mow" w tamtej epoce. Czyz nie lepie] uzyC tu wyrazenia—
»,odraczanie"? = Poprostu, ~ w dobie ~ saskiej ,,odraczano"

sejm (czasem po jednodniowej sesji) na dwa lata, aby poz-
niej, znbw na dwa lata, odroczy¢ nastepny.

Byt to istotnie znakomity sposob ukrocenia ,,sejmo-
wihadztwa", na korzys¢ ,trwatych rzadow" Fleminga czy

Briihla... N
»Najbardziej rasowy poeta polski”, p. Juljan Tuwim,
zamiescit 'w sobotnim numerze ,Wiadomosci Literackich"

wiersz p. t. ,,Mréz”. )
W ostry mréz chtopak widzt
Z lasu chrust na wozie etc.”
W trzeciej strofce czytamy:
»ozkapa: brr, chtop jej prrr, —
A podwozie zgrzyta”. . )
Czy pan TuwhAm chciat powiedzie¢, ze wdz chtopski
byt przerobiony ze starego Forda?
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NOWA KSIAZKA

Zygmunta Wasilewskiego

- INORWID”

Stron 247, Cena zt. 5.— (z przes.).

Do nabycia w Admin. ,Mysli Narodowej”:
Warszawa, Al. Jerozolimskie 17, m. 5.

GLOSY KRYTYKI O ,,NORWIDZIE”

W. Charkiewicz w ,Stowie” (Wilno) 8.X11.1934;

) Metodzie mdtych zachwytéw przeciwstawit Wa-
silewski metode _historyczno-psychologiczna. KSh?(zka
Wasilewskiego niezawodnie spotka sie z surowg kry-
tyka zawodowych norwidologéw, to jednak nie zmniej-
sza Jej znaczenia. Praca Wasilewskiego odegra dodat-
nio 'swojg role.

T. Sinko w . Kur. Codz.” (Krakéw) nr. 341 z r. 1934:

...Rezultaty studjow autora trzeba uznac za po-
stawienie sprawy Norwida na wiasciwym gruncie, a wie-
le interpretacyj poszczeg6lnych utworéw, wiele domy-
stow za cenne zdobycze norwidologji. | nie moze by¢
inaczej, gdy o tworczosci ,,zagadkowego” poety pisze
nie Swiezy absolwent seminarjum polonistycznego, ale
Lstary  lew”, kt()r){_ sie borykat juz z najwiekszemi po-

i

staciami naszej literatury i rozwigzywat zagadki —
najwiekszych.

P. Grzegorczyk w ,,Gaz. Warsz.” z 24.X11.1934:

W polskiej krytyce literackiej Z. Wasilewski zaj-
muje stanowisko wyjatkowe. Goruje przedewszystkiem
talentem... Jest myslicielem, nie tylko krytykiem, ce-
cha zaS mysliciela jest stwarzanie konstrukcyj i kon-
cepeyj... $l jego jest w ustawicznym ruchu i prez-

, noscl. Rzadko spotyka sie u nas ksigzke o takiej dy-
namice intelektualnej. Wasilewski pierwszy wykryt
tragedje dualizmu Norwida... Kresli przepyszny, sugge-
stywny obraz atmosfery literackiej Warszawy_lat 1840,
obraz " zdumiewajacy wnikliwoscig psychologiczna, ja-
kiego dotychczas nie mielismy...

A. Czartkowski w ,,Kurjerze Warsz.” z 2.1.1935:

...Wielkg przystuge wyswiadczy Norwidowi Swie
z0 wydana monografja Z. Wasilewskiego, ktora Smiat
nazwa¢ mozna jako naprawde pierwsza, rzucajaca n
Norwida i jego dzieto jasny snop Swiatta. Jest t
ksiazka jedna z najciekawszych i najoryginalniejszych
jakie u nas w ostatnich czasach sie ukazaty. Napisana
pieknym jezykiem, z_ wielkim rozmachem i polotem
artystycznym, zastuguje na to, by ja przeczytat kazdy,
kogo Istotnie zajmuje nietylko tak modny obecnie poe-
ta, jak Norwid, ale wogodle kogo zajmuje stan litera-
tury Kkrytycznej w Polsce.

I. Chrzanowski w ,,Kur. Poznanskim” n-ry 31133 zr. 1935

Zastuga najwigksza Wasilewskiego jest Swietna
charakter)ﬁstyka postaci N. i jePO tworczosci, oraz nie-
mniej znakomite wyjasnienie gfownych czynnikéw, pod
ktorych wptywem potoczyto sie swoiste, tak jedyne
w swoim rodzaju zycie Norwida i rozwijata sie jego
tworczos¢. Nikt przed Wasilewskim nie scharaktery
zowat tak wnikliwie i tak plastycznie jego rozdwojenia
duchowego i tragizmu cztowieka, zarowno H']ak poety-

Ksigzka ta stanowi epoke w badaniach nad Nor
dem, co wiecej — w catej polskiej krytyce literackie
niema drugiej tak Swietnej syntezy.
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